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POGAWEDKA.

Powiadajg ludzie, ze jezeli Maj dopisze, to be-
dziemy mieli i zniwa wczesne i urodzaje dobre
w tym roku; bodajze sie ich stowa Swiecity!

Chleba potrzeba i coraz wiecej, a gdyby go,
Boze bron! zbrakto, ciezko byloby z ta bieda,
ktora nie tak bardzo dokucza, jezeli jej gtod
nie dopomaga. Glod, to straszny doradzca, to
najniebezpieczniejsza hydra, jakg pieklo wy-
syla po ciata i dusze ludzkie; dlatego tez go-
spodarskie owe przepowiednie, ktdre sie tu i ow-
dzie pojawity po dziennikach naszych, musiaty
nas nowa napetni¢ otuchg na przysztosc.

Ogrodnicy tylko przewidujg nieszczeg6lny uro-
dzaj owocow po zesztorocznym wysitku drzew i
po tegorocznych przymrozkach kwietniowych.
Trudno: jak bedzie, tak bedzie; dobry owoc nale-
zy u nas od dtugich lat do rzadkich wyjatkow, a
wreszcie stat sie artykutem zbytku, sprowadza-
nym, jak pachnidfa i kosmetyki, z zagranicy. Do-
szto do tego, ze tyrolskie jabtuszko lub gruszka
kosztuje u nas drozej od bochenka chleba: wiec
nic dziwnego, iz owoce staty sie teraz przysmacz-
kiem panskich gtéwnie zotadkéw i ozdobg boga-
tych i zastawnych stotow.

Utrzymujg wprawdzie, ze sadownictwo nasze
znowu sie podnosi z upadku, Zze sie nawracamy
po ,oli do owej tradycyjnej hodowli szczep6w,
z ktorych niegdys stynety dziadéw naszych cieniste
ogrody, ale skutkow tej rehabilitacyi jako$ jeszcze
nie wida¢. Bogu dzieki, ze przynajmniej na do-
bryeh checiach i na ludziach dobrej inicyatyv/y
nie zbywa. Zawsze¢ to jedna z galazek gospo-
darstwa wiejskiego i zrédetko dobrobytu, a w na-
szem potozeniu zadnym dochodem, zadnym Srod-
kiem wspomagajgcym gardzi¢ niewolno.
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EZPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

Niebawem bedziemy mieli sposobno$¢ przekonac
sie, oile tez nasi rolnicy postapili w pracy i sta-
raniach okoto ulepszenia i rozmnozenia swego do-
bytku; sposobno$¢ te poda nam wystawa koni i in-
wentarza wiejskiego na Placu Ujazdowskim, kto-
ra w roku biezacym zagarneta znacznie wiekszy
obszar i pomnozyla dzialy swoje; oprdcz bowiem
koni, trzody, baranéw, pséw i drobiu, zajma
jeszcze spora przestrzeh machiny i narzedzia rol-
nicze.

Nieszczegblne wyobrazenie dadza o sobie nasze
gosposie wiejskie, jezeli nie wystapig liczniej i
pokazniej w dziale hodowczyn, niz w roku zesztym.
Trzoda i drob onego czasu cieszyty sie taskawym
faworem gospodarczych pan, ktére nie wstydzity
sie i nie lenity z dworskich pokojow zaglada¢ do
kurnikoéw i obory, a czynity to z takim natural-
nym wdziekiem, ze raczej zyskiwaty, niz tracity,
na uroku. Konh i pies bywat faworytem pana;
krowka i kokoszka za$ nalezaty pod opieke pani.
Dzisiaj to niejako na naiwno$¢ zakrawa przypomi-
na¢ takie zastarzate uprzedzenia i prozaiczne
szczegOty, nad ktéremi niejedna wiejska emancy-
pantka pogardliwie wzruszy ramionami i szepnie:
C'est horrible/...

Ale przypomnie¢ sie godzi, ze nasze babki —
Swie¢ Panie nad ich duszg! — rozmawialy takze
pofrancuzku, a od biedy i poangielsku rozu-
miaty Walter Scott'a, a mimo to, gospodar-
skich swych obowigzkéw i upodoban nie wyrze-
katy sie wcale; a w nawiasie powiedziawszy, poe-
tyczniejsze bywaly: ,,sypiac raczka, jak perly bia-
ta gesty grad pertowy“ krup jeczmiennych wsze-
lakiemu ptactwu na dworskich dziedzincach od
niejednej dzi$ damy salonowej, rozpartej w fotelu
z binoklami na nosku i romansem Zoli w rekach.

Ot, ktoby przypuszczat, ze od kurnikéw przy-
sztej wystawy na Placu Ujazdowskim, zajs¢ mo-
zna do... drazliwej kwestyi kobiecej!... Lepiej
jej chyba tak przygodnie a propos de bottes nie po-
ruszac; znajdzie sie i na to pora w naszych gawe-
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dach stosowna: wiec wracajmy na Ujazdéw, na
ktérym zaklopotani stajg wydziatowi Towarzy-
stwa Dobroczynnosci i tamig sobie glowy, w jaki
sposdb datoby sie najlepiej wyzyska¢ ciekawos¢
ofiarnicza, czy ofiarnos¢ ciekawg Warszawian,
w ostatnim dniu wystawy, odstgpionym wspania-
tomysinie przez jej Komitet wychudzonej obecnie
instytucyi filantropijnej.

Moze dobre bogi podszepng kwestarzom nedzy i
sieroctwa jaka szczesliwszg i praktyczniejszg mysl
od projektow urzadzenia igrzysk rzymskich i wy-
$cigdw na wozach, lub turniejow Sredniowiecznych
i karuzelu. Sliczne torzeczy i zajmujace, ale nie
do wykonania u nas, nawet przy najgoretszych
uczuciach fllantropljnych Sredniowieczno$¢ wy-
wietrzata z nas tak zupetnie, ze gotowismy ja na
szykane tylko i na $miech narazi¢ samg prdba
wskrzeszeniajej, chocby w turniejowych szrankach,
przy uzyciu blaszanych zbroi i podrabianych ko-
pij z sosnowego drzewa. Moznaby pojsC o
zaklad, ze lepiej sie powiodg i Kkto wie, czy nie
wiecej zainteressujg — wyscigi dorozkarzy, lub
pompierow z beczkami.

Tempora mutantur it. d !..
najprawdziwsza.

ZaczelisSmy od urodzajéw: nie bedzie zatem
wielkim przeskokiem stylistycznym, gdy poswieci-
my stéw kilka meteorologii, zacheceni do tego ode-
zwa szanownego D-ra Kowalczyka, starszego
adjunkta przy obserwatoryum astronomicznem
w Warszawie; odezwa ta wprawdzie, wystosowana
do wszystkich, najtatwiej traficby mogta pod
adressem pieknych pan, potrzebujgcych zajecia
w pewnych nudnych porach roku. Oto D-r Ko-
walczyk, zwracajagc uwage na potrzebe zbierania
wiadomosci, dotyczacych przebiegu takich zjawisk
powietrznych, ktére zrzadzaja szkody w rolnictwie,
albo zagrazajg niebezpieczenstwem dla zdrowia
ludzkiego, doprasza sie od przygodnych korrespon-
dentéw o nadsyfanie mu narece redakcyi ,,Wszech-
Swiata" w Warszawie doktadnych szczegétow o: 1)

stara prawda, ale
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czasie zamarzania rzek w jesieni, puszczania lo- | bany przedmiot powinien znalez¢ w wychowaniu

dow na wiosne, oraz wylewu rzek; 2) niezwyktych
zmianach temperatury jak to n. p. mieliSmy w cig-
gu ostatniej zimy i w Marcu; 3) o wichrach gwat-
townych i trgbach powietrznych; 4) o burzach
z grzmotami, piorunami, ulewami lub gradem; 5)
o0 Sniegach, dtugotrwatych deszczach lub pogodzie;
6)- o stanie rodlinnosci, jako wyrazie ogdlnego
przebiegu zjawisk powietrznych w pewnym czasie
i miejscu, wreszcie o chorobach, grasujacych po-
miedzy ludzmi i Zwierzetami.

Wszystkie spostrzezenia tego rodzaju nie wy-
magajag, ani specyalnych studyéw, ani narzedzi
meteorologicznych, tylko prostej uwagi myslacego
cztowieka, trochy dobrej woli i krzynki cierpli-
wosci. Z tych drobiazgbéw, na pozor matowaz-
nych, z tego nastroszonego beztadnie materyatu,
nauka na pozytek ogétu potrafi wyciggna¢ wnio-
ski i prawa dla laika niedostepne.

Sadzimy, ze najwiecej korrespondentow powinien
D-r Kowalczyk mie¢ zposrdd pici pieknej, ktora
wiecej miewa czasu i wiecej zmystu do tego rodza-
ju obserwacyi.

Przed niedawnym czasem czytaliSmy druga ode-
zwe w imieniu nauki powaznej, skierowang do in-
telligentnych matek polskich, a wystosowang przez
jednego z redaktoréw Przegladu pedagogicznego.
Odezwa ta poruszata kwestyg nader sympatyczng
i zajmujgcy; chodzito o dostarczenie autorowi ma-
teryatu do dzieta o ,mowie dzieciecej“, jej cha-
rakterze, rozwoju, osobliwosciach i t. p. Ktoz le-
pszym moze by¢ w tym wzgledzie obserwatorem,
jezeli nie troskliwa i kochajgca matka, wpatrzona
w swe dziecko od urodzenia, stuchajgca uchem i
sercem gtosu jego, od pierwszego ptaczu i krzyku,
do rozkosznego $miechu i szczebiotu; do kogoz
whasciwiej z takg missya udac sie nalezato, jezeli
nie do matek naszych? ,Mowa dziecka® moze
by¢ przedmiotem bardzo zajmujacego i po-
waznego studyum: wiec chyba watpi¢ nie mozna,
Ze odezwa wyzej wspomniana pozyska autorowi
liczne i chetne wspotpracowniczki.

Zanim kwestya dzieciecego jezyka rozwigzang
u nas zostanie, bedziemy moze mogli skonczyc
Z wazniejszg na razie sprawg, ktéra, na hanbe i
utrapienie pisSmiennictwa naszego, czekata od pot
wieku ostatecznego rozwigzania.

Mamy tu na mysli te nieszczesng pisownig ha-
sze, ktérg powykrecano juz, pomieszano, skoszla-
wiono tak okropnie, zbatamucono tak chaotycznie,
7e dzisiaj prawie co ksigzka, to inna ortografia,
co dziennik, to inna metoda. Dzieki energicznej
inicyatywie szanownego redaktora Biblioteki War-
szawskiej, prof. J. K. Plebarskiego, sprawa uje-
dnostajnienia pisowni naszej staneta na porzadku
dziennym. Przed tygodniem zebrato sie grono
ludzi kompetentnych, nauczycieli jezyka polskie-
go, niektérych redaktorow i innych osdb, ktore
ta kwestya zajagc¢ chciano, i ci wszyscy wystuchali
starannie opracowanego referatu p. A. A. Krynskie-
go co do wszystkich watpliwych stron naszej piso-
wni i w zasadzie potwierdzili wszystkie wnioski
autora. Referat ten po zupetnem przedyskutowaniu
odestany zostanie kommissyi jezykowej Wydzia-
tu Filologicznego Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie, z ktérg juz poprzednio porozumiano sie
w tym przedmiocie. Nastepnie wnioski ogélne
z sankcyag najpowazniejszej naszej instytucyi nau-
kowej beda wydrukowane i za posrednictwem
pism polskich rozpowszechnione.

Sprawa to wielkiej wagi i korzysci; zastuga nie-
spozyta bedzie tych, ktérzy ja ostatecznie roz-
wigza i naucza nas pisa¢ poprawnie wedtug je-
dnych prawidet.

We Lwowie zabrano sie takze do tej sprawy
w odmiennym nieco kierunku: tam zndw w Kole
literackiem powstata Kommissyajezykowa. Pracuje
ona nad wynalezieniem $rodkdéw, ktoreby mogly
uwolni¢ pismiennictwo od zepsucia i naleciatosci
obcych w polskim jezyku. Do skiadu tej kommis-
syi pod przewodnictwem professora jezyka i lite-
ratury polskiej p. Tadeusza Pitata, weszli podobno
p. p. Amborski, Baranowski, Kubala, Wi. tozin-
ski, Préchnicki, Sternal i Tretiak.

. Wobec powiekszonej, cho¢ nie owiele, ilosci go-
dzin jezyka polskiego w naszych szkotach sred-
nich, jest nadzieja, ze i mtodziez uczaca sie sko-
rzysta nieco wiecej z prawidtowej nauki; zanied-

domowem nalezne uzupetnienie. Swietym obo-
wiazkiem matek naszych jest wyuczenie swych
dzieci jezyka ojczystego; one najtatwiej spetni¢ to
moga, bo pod ich Kierunkiem dziecko uczy sie mo-
wi¢, wbija sobie w pamie¢ kardynalne zasady wy-
mowy i skiadni, korzysta samo nie wiedzac o tern,
najwiecej z owej ,,zZywej gramatyki“ w ustach ma-
cierzynskich; ale potrzeba, aby te matki same
umialy dobrze méwi¢ po polsku, aby sobie nie ka-
zity jezyka francuzczyzng, lub czytaniem lichych
thumaczen lichszych jeszcze romansidet, aby zrozu-
miaty swoj obywatelski obowigzek i nie wycho-
wywaly spoteczenstwu papug i sroczek, skrzecza-
cych potrosze pozyczanym, potrosze swoim jezy-
kiem, a zadnym dobrze i poprawnie.

Tak jest: powinno$cig matek jest uczyé dziecko
moéwi¢ poprawnie, chocby przyszio ktdrej z nich
samej jeszcze zasigs¢ do ksigzki i zdobywac nau-
ke mozolnie i z trudem.

Tym, ktore lekcewaza te powinno$¢ — hanba i
srom!

Kobietom, potrzebujacym pozytecznego zajecia,
wskazalisSmy wyzej sposob dobrego zastuzenia sie
nauce tanim kosztem i matym wysitkiem; pozosta-
je nam w kronikarskiej tece jeszcze jeden projekt,
zebrany ze szpalt Echa, z podpisem pani Broni-
stawy Lesniewskiej. Autorka poruszyta kwestya,
ktéra w ostatnich czasach miata juz do pewneg-o
stopnia grunt przygotowany, ale utkneta wraz
z projektem zatozenia ,,Towarzystwa opieki nad
stugami*.

Pani Lesniewska domaga sie nader wymownie i
przekonywajgco, wskrzeszenia niedzielnej szkoty
dla stuzacych, ktéra od 21 Lutego 1861 r., do 17
Grudnia 1865 r. istniata w Warszawie i miata
powodzenie, wiele obiecujace.

»Petne dobrej woli—pisze autorka—na ochotni-
ka biegltySmy wodwczas dzieli¢ sie umiejetnoscia
nasza z nieumiejetnymi. Byt to rzeczywiscie czyn
mitosierdzia; siejba Swiatta, dobrej rady, podzwi-
gnienia moralnego dla istot, ktére w codziennych
z nami stosunkach obowigzane sg niewolniczo
prawie spetnia¢ wole nasze, dogadza¢ upodoba-
niom, strzedz dniem i noca naszego mienia, w za-
mian za utrzymanie i ptace, ktérej niezawsze to-
warzyszy przychylne stéwko, na przyszte losy
stugi wptyw’ wywrze¢ mogace*.

Co Niedziela od godziny 3-ej do 6-e¢j odbywata
sie nauka udzielana kilkudziesieciu stugom przez
uproszone panie. ,,Jaka cisza panowata naéwczas
w szkole, jaka uwaga... jakie pojmowanie rzeczy!...
Jakaz to byta mitosé, czes¢ i wdziecznos¢ dla nau-
czycielek!"

Nie podobna nie przyklasna¢ tej dobrej i szcze-
Sliwej mysli, ktérg pani LeSniewskiej wspomnie-
nia bylej szkoty podsunety, zwitaszcza w tym cza-
sie, w ktorym demoralizacya stuzacych rosnie co-
raz bardziej, a tradycyjne cnoty i zasady uczciwo-
§ci stabng, albo gina bezpowrotnie.

Niegdys stuga byt przyjacielem domu i rodziny;
dzisiaj catkiem stusznie powstato wyrazenie, ze
jest ,,ptatnym wrogiem*“,

Nie odkladajgc na lepsze czasy tego, co dzisiaj
zrobié-by sie dato, sadzimy, iz szanowna wniosko-
dawczym najtatwiej mogtaby swoj projekt urze-
czywistni¢, dobrawszy sobie odpowiednie grono
réwnie chetnych i rozumnie rzecz pojmujacych
towarzyszek.

Tylko, ze w obecnej porze trudniej bedzie o u-
tworzenie jakiego$ kompletu; mitosciwe lato wy-
prowadzi z Warszawy wiekszg cze$¢ pan na wil-
legiature lub do kagpieli,—i z koniecznosci przerwa
sie pasma towarzyskich i spotecznych zajec.

Warszawa lada dzien sie oprdzni i sezon ogor-
kowy skwasi resztki publicznego i salonowego
zycia.

Dla jaskotek, odlatujacych od nas na lato, ma-
my wiadomos¢ o nowem gniezdzie, ktore z calg
troskliwosciag $ciele im dwdch lekarzy warszaw-
skich pp. Ludwik Kadler i Henryk Stankiewicz;
wzieli oui w dzierzawe zdroje lecznicze w Krze-
szowicach pod Krakowem i tam urzgdzajg zaktad
kapielowy na wielkg skale. Zdroje ° Krzeszowic-
kie posiadajg wody siarczane w tymsamym ro-
dzaju, jak: Busk, Solec i Akwisgran (Aachen),
ktory w sile leczniczej znacznie jest stabszy od
naszych wod krajowych; znane one sg od bardzo-

dawna. Z péHrzecia wieku mineto juz, gdy w kro-
nikach pojawity sie pierwsze wzmianki o zbawien-
nym wplywie Zrodet na zdrowie ludzi; mimo to
dopiero przed jedenastoma laty zabrano sie do
powazniejszej analizy w'éd krzeszowickich, pod
wzgledem chemicznym i lekarskim, i odtad datuje
sie wzrastajacy rozgtos zdrojow.

Uzywanie tych wod zalecane jest w reumaty-
zmach, skrofutach, podagrze, chorobie angielskiej,
newralgiach, paralizach, katarach chronicznych
nosa, krtani i oskrzeli, zatruciach metalicznych i t. d.

Jak widzimy, litanijka spora dolegliwosci, kto-
rych w Krzeszowicach pozby¢ sie mozna: zamiast
przeto wyrzuca¢ pienigdze na dalekie podroze i
wypychac¢ kieszenie Niemcom lub Francuzom, go-
dziwiej i lepiej korzysta¢ z tego, co mamy za wia-
snym progiem.

Oprdcz kosciota, stacyi kolei zelaznej (godzina
drogi do Krakowa), poczty, apteki, zaopatrzonej
we wszystkie rodzaje wod mineralnych, znajduje
sie w Krzeszowicach obszerny i elegancki hotel
z wszelkiemi wygodami, trzy restauracye, pomie-
szkania prywatne; tazienki ogrzewane parg, a na-
wet na wzér zagraniczny pensyonat, w ktérym
chorzy za cene 3 do 5 rubli dziennie, znalezé¢ mo-
ga pomieszczenie i wygodne utrzymanie pod nad-
zorem lekarskim.

Dla zdrowych, potrzebujgcych $wiezego powie-
trza do wytchnienia, lubujgcych sie w urokach
natury, Krzeszowice mogg by¢ si.acya klimaty-
czng i wybornym punktem oparcia. Potozone
w przeslicznej okolicy, wsrdd pieknych gajow i le-
sistych wzgérz, majg dokofa interessujace sa-
siedztwa; tu ruiny Tenczynskiego zamku, 6éwdzie
Czarna z klasztorem Karmelitow, Debnik z ko-
palniami marmuru, Dubie z pstrggarnig, Owdzie
stynne skaty Zabierzowskie, osady Alwernii i Po-
reby, wreszcie o dwie mile Ojcow i Pieskowa
Skata.

Woycieczek i przyjemnosci nie zbraknie z pe-
wnoscia.

Kto moze, niech pakuje wezetki i opuszcza za-
kurzony gréd nad nasza Wistg; my pozostali be-
dziemy sie pocieszaé, jak potrafimy i znosi¢ ciez-
ka dole na miejskim bruku.

A pociechy nie. zbraknie i dla nas, zwiaszcza
gdy mistrz Matejko rozwinie w Salonie Artysty-
cznym p. Ungra, olbrzymie swoje ptétno, przed-
stawiajagce ,,Hotd pruski“ na Rynku Krakowskim
ztozony przez ks. Albrechta, krélowi Zygmun-
towi I.

Cate trzy miesigce arcydzieto to pozostanie
w Warszawie, obok ,,Grunwaldu“, i zachwycaé
bedzie oczy nasze. Powiadajg, iz ostatni' ten
utwor mistrza przewyzsza wszystkie inne zaleta-
mi swemi: technika, kolorytem, majestatyczng po-
waga i rysunkiem.

Przed obrazem, wystawionym obecnie w Sukien-
nicach w Krakowie, cisng sie ttumy ludu w ja-
kiem$ naboznem milczeniu i podziw otwiera im
usta; stowa gtosnego nie $mig przemoéwié, jakby
wobec nieziemskiego zjawiska, ktére zczarowato
geniusz wielkiego malarza.

Szczesliwy, kto tak na ludzkich duszach grac
potrafi, jak na kregach szklanej harmonijki; kto
posiada potege takiego zaklecia, ze przesztosé
z grobu wyrywa i wspaniata, wielka, zywg znowu
stawia przed oczy spotecznych i wstrzgsa nig ser-
ca i umysty catych ttumow.

Dla wielbicieli sztuki przygotowuje Teatr nasz
takze niepospolite wrazenia. Znakomity rywal
Rossi'ego, wioski tragik Salvini, zjecha¢ ma do
Warszawy ze swojg trupg i da¢ kilka przedsta-
wien na scenie Teatru Wielkiego. Salvini, to ko-
los sztuki dramatycznej—jeden z tych, co, gdy ru-
na, to europejska scene zawalg sobg i pozostawig
ogromna luke, niezapetniong tuzinami mniejszych
i wiekszych talentéw. Tacy artysci jak on, na-
lezg nie do jednego juz narodu, ale do catego $wia-
ta i sg jego chlubg; u nas moze gra jego nie za-
chwyci, bo Salvini jest realistg, inaczej pojmuje
wielkie kreacye dramatyczne od swoich kollegw,
ma sporg tysine i nosi sumiaste wasy, ktoérych na-
wet dla Humberta nie poswieca.

Jedna tylko fatalno$¢ psuje wrazenie przepy-
sznej gry tragika.

Woystepy Salviniego sa wszelako zawarunkowa-



ne przez Dyrekcya Teatrow; jezeli abonament ca-
ty rozebrany nie bedzie do oznaczonego terminu,
artysta nie da sie pozna¢ naszej publicznosci i
przejedzie tylko przez ,nieciekawg” Warszawe.

Dla honoru sceny, ktéra miata juz w goscinie
najpierwsze znakomitosci dramatyczne, a wreszcie
dla poznania wyjatkowego talentu nalezatoby
abonament rozebrac.

Szczesliwe przepowiednie, co do strony mate-
ryalnej, spotykajag p. Wesotowskiego, dyrektora i
koncessyonaryusza przysztego Teatru Polskiego
w Petersburgu.

Od Wrzesnia ma ten teatr otworzy¢é swoje po-
dwoje nad Newa.

Nie chcemy watpic, ze p. Wesotowski zrozumiat
obowigzek, jaki przyjat na siebie; ze nie lekcewa-
zy trudnosci i warunkéw utrzymania na wiasci-
wej stopie sceny polskiej; i ze postara sie 0 to, by
wystapié, jak przystato—Ilub korzystanie z konces-
syi odtozy do pomysliniejszego terminu.

Przed otwarciem statego teatru w Petersbur-
gu Polacy tam zamieszkali znajda wcze$niej spo-
sobno$¢ ustyszenia ze sceny rodzinnej mowy; nie-
jaki p. £ukowicz zdobyt sie bowiem na oryginal-
ng kombinacya polskiego dramatu i komedyi z ros-
syjska operetkg w Pawtowsku, a dopomogta mu
do tego szanowna dyrekcya krakowskiego teatru,
ktéra komplet swoich artystow wysyta nad Newe
w czasowg entrepryze p. Lukowicza.

Powiadajg, ze z koniecznosci, dla chleba, jedzie
krakowska trupa do Pawtowska, bo w lecie mu-
siataby, przy dzisiejszychfjoptakanych warunkach,
zawiesi¢ zupelnie przedstawienia.

Dziwna rzecz, ze nie pomyslata o goscinnosci
Warszawy, ktéra juz od lat Kilku wyréwnywa de
ficyty poznanskiego teatru i Kilku mniejszych pro-
wincyonalnych!

HENRYK WADSWORTH

LONGFELLOW.

(Dalfcszy ciag)

Urodzony 1807 r. w Portland, w Stanie Maine,
Longfellow byt synem uczciwej i zamoznej rodzi-
ny, nauki wyzsze pobierat w jednej z najlepszych
szk6ét Ameryki, w Bowdoin-College, i przypuscic¢
nalezy, ze dziecinne, miodziencze jego lata byly
szczesliwe i od trosk wolne. Szczegdtow blizszych
nie posiadamy, lecz s wspomnienia porozrzucane
wérdd pism jego, ktére tak sadzi¢ kaza. We wste-
pie do zbiorku poezyi, zatytutowanych: Gtosy no-
cy, a ktére w porzadku chronologicznym tworze-
nia poety, idg zaraz po Earlier Poems, W wierszu
Preludga, potrgca on o0 te wspomnienia dziecin-
stwa, gdy towarzyszami zabaw byly mu drzewa
stare, las szumigcy tak tagodnie i stodko, koty-
szacy go tak rozkosznie, ze miodzieniec nie moze
jeszcze oprzec sie urokowi tych obrazéw, w zwier-
ciedle pamieci odbityeh, i zagtebiajac sie znowu
w zielone gaszcze lasow, pragnie byé i teraz jesz-
cze dzieckiem, marzy¢, $ni¢ jak za owych czasdw,
gdy go otaczata radosna muzyka przyrody:
»asound of joy“. 1z zalem tez styszy gtos wota-
jacy, ze przesztos¢ nie wraca, ze sen, z ktorego raz
sie zbudzimy, ulata daleko; szkoda przeciez, ze
rozsadek, panujacy nad nim zawsze, wzigt i teraz
gOre—ze nie poszedt on zatem natchnieniem, kto-
re bytoby uczynito go oryginalnym poetg Amery-
ki. Ojciec chciat go widzie¢ prawnikiem, adwo-
katem, jak byt sam; ale szkota, ktérej byt uczniem,
szczycac sie nim, zapragneta go zatrzymac sobie i
w 1825 roku ofiarowata mu katedre jezykow i li-
teratur nowozytnych, co zdawato sie by¢ owiele
odpowiedniejszym dla jego usposobienia zawo-
dem. Wiec przyjat, ale, sumienny i powazny mio-
dzieniec, nie dat sie uwies¢ proznosci; wiecej wy-
magajacy od siebie, niz jego dawni mistrza, zau-
wazyt, ze nie dos$¢ jeszcze ma wiedzy w przedmio-
cie, ktérego miat uczy¢, a gtéwnie, ze trzeba mu
pozna¢ ducha ludéw, ktérych: ,uczué kwiaty i my-
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Puscit sie tez w podréz po Europie, gdzie przeby- kobiecego serca powstata, heroiczne wzniesienie
wat do 1830 r.; byt we Prancyi, Hiszpanii. Hol- sie dziewiczego ducha. Elsi to bardzo wdziecznie
landyi i Niemczech; czas jaki$ stuchat wyktadéw pomyslana, sympatycznie nakreslona postac, naj-
literatury, historyi i filozofii w Getyndze i wrécit milsza tez dla czytelnika. Ksigze Henryk waha
do domu z petna teka wierszy, myslg petna wspo- sie z przyjeciem ofiary: waha sie—stabo. Po-
mnieni o starej Europie, ktérej romantyzm, rozwi- pychany od szatana, przyjmuje wreszcie po$wie-
jajacy sie wtedy wiasnie z zapatem pierwszym, cenie dziewczecia, a nie dziatajg tu nawet taje-
przejat nawskrd$ jego miodziedcza muze. Jak mnicze sity elixiru, nie jest to burzace sie w pier-
niegdy$ odwieczne lasy jego ojczyzny, tak teraz si namietnej pragnienie odmiodzonego zycia, ale
Sredniowieczne pamiatki rycerstwa, stare zamki, Lucifer, ustawicznie przebierajgcy sie za ksiedza
katedry, klasztory i miasta, grody feudalne za- i ukryty pod kapturem mnicha, sofistyczna namo-
chwycity jego wyobraznia. Napisat tez bardzo wa popycha stabego do zbrodni. Ofiara jedzie ze
wiele wierszy opisowych, lub osnutych na tle wra- swoim katem do Salerno, ptynie przez morze,
zen doznanych wséréd miejsc i widokow, ktére go przebywa diuga, romantycznie prowadzong droge,
czarowaly; jest caly zbiorek ballad, gtéwnie skan- w ktorej poeta rozwija bogate zasoby poezyi opi-
dynawskich— zbiorek noszacy napis: The Beljry of sowej i znajomosci $redniowiecznego Swiata, ma-
Bruges. Jedna z najznaczniejszych, wyzej cenio- luje obrazy czesto wdzigczne, niekiedy nawet
nych prac jego: Ziota legenda, nalezy do tego cyklu wspaniate: az w Salerno rozgrywa si¢ ostatecznie
poezyi, ktore tworzyt pod wptywem silnego wra- tragedya—zakonczona sielanka. Juz Elsi wcho-
zenia, wywartego na jego poetyczno$¢ przez po- dzi pozatajemnicze podwoje, poza ktéremi ma sie
mniki Sredniowiecznej Europy. los jej dokona¢, szatan stawa przy nich na strazy;
Jak Krasinski, kocha sie i on w gotyckich zam- ale w sercu ksiecia odzywa sie nagle szlachetniej-
kach, galeryach, sklepieniach, tylko, ze kocha sie sza strona jego ducha, budzi sie¢ w nim zara-
inaczej niz tamten. Najwazniejszg i zasadnicza zem dzielnos¢ mezka. — Niezap6zno jeszcze! —
réznice stanowi rzecz ta, ogromnie i niezmiernie wota do szatana i w nastepnym obrazie Elsi
wazna, ze Amerykanin to jest i z tej przesztosci w szatach ksiagzecej oblubienicy ptynie Renem na
nic rzeczywiscie w serce nie bierze; ta przeszto$é statku o ztotym dziobie; do leSnej chaty jej rodzi-
to nie dom jego ojcéw, jej pozostatoéé, to dla niego cOw wstepuje niespodziewane szczescie, a potem
tylko przedmioty piekna: dekoracya do zycia, jakie ws$rdd ksiezycowej nocy nowozaslubiona para
sie tu toczyto niegdys$ bystrym, huczacym strumie- mowi sobie na terrasie Vautsberskiego zamku
niem, byto bujne i fantazyi petne, a ktérego obra- stodkie stowa mitosci, w ktdre poeta wplata osta-
zy przeglada on teraz z zajeciem wprawdzie, tnig juz legende o Karolu Wielkim i jego matzon-
z zajeciem wielkiem bardzo, lecz nietyle duchem ce Fastradzie, czarnoksieznicy z cudownym, wie-
wspotczujacym, ile wyobraZznig artysty i obejmuje czng mitos¢ dajacym pierscieniem.
wzrokiem, zwroconym giownie na strong piekna.  \ajowane to jest niezmiernie delikatnie, wy-
Ziota legenda to kierunku tego streszczenie, €OS  hodzi obrazek jakgdyby pastelowy, tak wszyst-
Jak kwiat wieloptatkowy, utworzony sztucznie e harwy sa tagodne, tony miekkie i zlewajace
z réznych obrazéw tego pigkna, pozbieranych e 7o 5obg w ptswietle wdziecznem, iécie miesie-
w diugiej podrézy od brzegow Renu i cieniow Ka- cznej tuny. Epilog — rozmowa dwéch aniotow:
tedry Strazburskiej, az do muréw Salerno. Mnich §,cha dobrych czynéw z ksiega zamknieta, i du-
D_omlnlka_mm, Wioch czy Francuz, Jacob_us Vera- .pa ztych czynéw z ksiega otwarta, jest tez zby-
gine, spisat byt w XIII wieku wszystkie zasty- tecznym, ostabiajacym wrazenie poetyczne sceny
szane powiesci i podania o zyciu i cudach Swie- nonrzedniej, ktéra w catym dramacie ma tylko
tych i btogostawionych, ktore wielbiciele jego na- jagno piekniejsze od siebie miejsce, ato kiedy Elsi,
zwali z czasem Legenda Aurea, ot6z Longfellow \ocyjaca w czasie swej podrozy w klasztorze Hir-
chciat na podobienstwo tej tacinskiej ksiegi roz-

maite malowidta Wiekéw Srednich zgromadzié

schenau wsrod Czarnego Lasu, rozmawia z ksienig,

' Irmengarda. Kaobieta ta kochata niegdy$ poete,

dawszy im jako ramy, jako wigzace razem Ujecie minesingera Waltera von der Vogelweide i opo-

legende, przez niemieckiego minesingera, Hartman-

na von der Aue podang, czy wymyslong moze.
Jest to rzecz miejscami bardzo tadna, ale przypo-
minajagca niezmiernie Fausta, a niemajgca ani

wiada dziewczeciu dzieje swego zycia—swoje mi-
tos¢, stoczong i przegrang walke o szczescie, po
ktorej dusza kobiety poddaje sie losowi i znajduje
w ciszy klasztornej ukotysanie serca zbolatego.

glebokosci mysli, jaka tam dziata, ani tego zywe-
go interessu, ktory do poetycznej fikcyi Gothego
czytelnika tak wigze, ze mu kaze z bohaterami ieci na dhuao
dramatu wzruszac sie, cierpiec, trwozy¢ o nich, jak W Pami€ci na ciugo: , _

0 istoty zywe. Zostawiajac nawet na boku poro-  Posiadamy bardzo staranny i dobrze oryginat
wnanie, Ktére jednak samo sie nasuwa i niemal 0ddajacy przektad Ziotej legendy, pidra professora
gwaltem czytelnikowi narzuca, utwor amerykar- Jezierskiego, drukowany w IftoZ/ofece Warszawskiej
skiego pisarza nie ma niejako drogi, ktra-by sie 1858 r. i wydany potem osobno.

do zywszego zajecia czytelnika mogt dostaé; za-  Szczeg6lnym to jest i w ogélnej charakterystyce/
dne goretsze uczucie, zadna mys$l potezna nie jest poety uderzajgcym rysem, jak Longfellow ska-
tu w ruch wprowadzong. Ksigze Henryk v. Ho- pym jest w wyrazie uczu¢ mitosnych i mozna po-
heneck jest chory na chorobe smiertelnego smut- wiedzie¢, ze w chorze jego poezyi struna ta nie
ku, ciezkiej melancholii, na nieche¢ a raczej na gra wcale, i ledwie ze kilka razy odzywa sie jak
niemoc zycia; anieli i szatani krazg nad nim, az harfa eolska, dotknieciem wietrzyka wzruszona.
zjawia sie Lucifer pod postacig adepta czarnej Nigdy mitosci goracej, silnego, wybuchajacego

Takie to tadne przez smetnos¢, tagodnos¢, tak
spokojnie rzewne, ze wzrusza gteboko i pozostaje

magii, i ksigze mu powiada, ze jedynem le-
karstwem, uzdrowic go zdolnem, moze by¢ krew
z zyt miodej dziewicy, ktéra wiasnowolnie po-
Swiecitaby mu zycie. Jest to recepta od uczonych
lekarzy z Salerno, ale on nie chce zycia takg ce-
ng kupionego i nie poszukuje ofiary. Lucifer roz-
prawia z nim dhugo, i jak Mefistofiles Fausta pod-
nieca go do nieludzkiego czynu; jak Mefistofiles
Faustowi daje zaklety napd6j, w ktérym jest moc
piekielna. Chéry aniotéw ptaczg, chory szatandw
cieszg sie, a ksigze, wyklety za uzycie czarow, za-
mieszkuje w lesie Odenwaldu, u jednego z wie-
$niaczych swych lennikéw. Miodziuchna dzie-
weczka Elsi, przedstawia sie wtedy na wybawi-
cielke ksiecia i staje sie bohaterkg dramatu. Prze-
jeta litoscig i wiedziona tern pokornem uczuciem,
ktére w piersiach lennikéw nazywato sie wierno-
§cig, chce umrzeé za ksiecia. Niema tu przeciez
zadnego uczucia wiecej. Elsi nie kocha tego, za
ktérego sie poswieca, zwykig mitoscia namietnej

z piersi uczucia, nigdzie mitosci, ktéra sie objawia
jako petne zycia serca. W dramatach nie moze
L. poming¢ tego wielkiego motoru spraw ludzkich;
ale wiemy o niem tylko, ze istnieje, skrytym on
jest przeciez i milczacym, nigdzie sie tak nie uwi-
docznia, aby panowat i wystepowat poteznym
serca wladzcg. W drobnych poezyach niéma juz
mitosci wcale, ani jednego lirycznego wierszyka,
ktoryby byt uczucia tego wyrazem, i raz tylko
W Endymionie, pieknym wierszu, z pozniejszej juz
epoki tworczosci (1858 roku), znajdujemy osobi-
ste stowo Longfellowa o mitosci. Noc jest mie-
sieczna, srebrne Swiatlo zalewa krajobraz, poty-
skuje na wodach strumienia, przenika przez cie-
mne drzew galezie: i poeta mysli, ze w taka-to noc
jasna i cichg, Dyana zstgpita ucatlowaé usta Eu-
dymiona. Spat w gaju, nie marzac nawet o niej —
i mitos¢ nie wolana, nie marzona przyszia!
Niczem kupi¢, niczem jej optaci¢ nie mozua;
lecz daje sie sama, kiedy chce i jak chce; zaden

Sli przedze“—literature, miat przedstawia¢ innym. kochanki; jest to najczystsza ofiara z tkliwosei odgtos, zaden dzwiek nie zdradza jej, nie oznaj-



mia, ze sie zbliza! Przybywa, wolna, piekna, kro-
lowa wszechludzkosci; z glebokiem, namietnem
spojrzeniem przysuwa sie do wybranego, rozchyla
galezie drzewa zycia, ktore cien swodj naniego
skupity, i catuje zamkniete oczy sennego.

,,O zmeczone serca! o znekane dusze! wy wszyscy,
ktorych przeznaczeniem jest cierpie¢ samotnie, nie
rozpaczajcie jeszcze... | wam moze jeszcze do-
sta¢ sie mitos¢, bo niema tak od losu przekletej,
tak od szczescia opuszczonej istoty, ktéraby nie
mogta zosta¢ kochang—ktdrej sercu nie odpowia-
datoby drugie serce: nieznane, kedy$ daleko bijg-
ce. Niewidzialny aniot moze nagle tkna¢ skrzy-
diem swojem drzace serca tego struny, moze mu
nagle powiedzie¢: — Dlaczego sie tak ociagasz i
dajesz czeka¢ na siebie?...."

W tych stowach poety mozna-by widzie¢ roz-
wigzanie zagadki—przypuscic¢ ze ten, ktory pisat
te strofy smutne, nie byt nigdy kochanym, nie zna
lazt sobie nigdy mitosci wzajemnej, a choé Long-
fellow byt dwakrod zonatym i ojcem rodziny, jesz-
cze to nie dowod przeciwny, bo dramata zycia
placzg sie rozmaicie, Ale w takim razie, byiby
on wiasnie przez serdeczny swodj smutek tkliw-
szym, i mitosnego uczu¢ nastroju, mitosnych te
sknot pelnym — szukat-by w Swiecie ideatu tego,
czego nie dato mu zycie. U Longfellowa spodzie-
wac sie niemal trzeba takiego stanu uczu¢, bo byt
to cztowiek w stosunkach serdecznych nieszczesli-
wy: tracit zony mtodo, w sposéb tragiczny. Pierw-
sza pochowat w Europie, w Heidelbergu, za swej
powtdrnej na lad staty podrézy w 1836 r, umarta
nagle wraz z dziecigtkiem, ktéremu zycie data.
Druga, z ktéra ozenit sie w kilka lat potem, stra-
cit jeszcze okrutniej; obchodzono urodziny cérecz-
ki z pierwszego matzenstwa, gdy ona, mtoda maco-
cha, w gazowej lekkiej sukni przysuneta sie do ko-
mi*nka: ptomien jg objat i na drugi dzied juz nie
zyla.

Jest miedzy ttdmaczeniami poety z niemieckiego,
smetny wierszyk: Dwa wiosoéw pierscienie, Ktory
zdaje sie jakgdyby malowac dzieje pierwszego
matzenstwa. Poeta wedrowat po Swiecie i jak
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czeli, rzad poczat im czyni¢ miejsce w okolicach
najzyzniejszych, najmniej dzikich, i nastgpito tak
zwane urzedznie kraju, ktore dato sie czué
bolesnie Akadyanom. Nakazano im ztozenie przy-
siegi na wierno$¢ Anglii, natozono na nich powin

nos¢ stuzby wojskowej, utrzymywanie w spokoju
i ulegtosci dla Anglii Indyan, z ktéremi taczyta
Akadyan przyjazn sasiedzka, az wreszcie, gdy
wojna migdzy Francya, a Anglia wybuchneta, do-
puszczono sie rzeczy bezboznej. " Nie mogac ufaé
ludnosci podbitej i lekajac sie powstania z jej stro-
ny urzadzonego wesp6t z Indyanami, dokonano
ttumnego jej przesiedlenia sposobem najokrutniej-
szym. Lord Cornwallis, ten sam, ktéry byt na-
stepnie srogim ukrocicielem Irlandyi, dokonat czy-
nu i byt on niewatpliwie jego pomystem dzikim.
Ludowi Akadyi przeczytano jednej niedzieli
w kosciotach rozkaz udania sie natychmiast nad
brzegi morza. Otoczeni wojskiem, bezbronni, uno-
szac zaledwie coskolwiek z rzeczy i majatku swe-
go, nieszczesni sg pchani ku okretom bagnetami,
pedzeni sita, bo nad pojecie ludzkie okrutnym byt
sposob, w jaki dopetniono rzeczy. Najpierw zebra-
no i pedzono miodziez, potem dopiero kobiety i
dzieci, aby rozrzuci¢ ich po rozmaitych koloniach,
rozsia¢ miedzy osadnikow angielskich. Wygnarcy
w chwili ostatniej rozpaczy chcieli stawia¢ opér,
ale byt on daremny; potem tez szli juz spokojnie,
$piewajac piesni pobozne i hymny francuzkie.
Przesiedlenie mezczyzn dokonato sie 10 Wrzesnia
(1755 r.); w pie¢ dni potem, gdy nadeszto Augli-
kom wiecej statkbw kazano ptyng¢ Oceanem ko-
Ibietom i dzieciom, a wsie Akadyan zostaly spa-
one.

Na takiem tle gwattow i pozogi osnut Longfel-
low swdj poemat. Gabryel Lajeunesse i Ewan-
gelina Bellefontaine, corka bogatego osadnika
z Grand Pré, narzeczeni sobie, zostajg rozdzieleni
w chwili okrutnej. Gabryel porwany jestjako ofia-
ra pierwsza; nastepnie stary ojciec umiera w obje-
ciach nieszczesliwej cérki wsrod krwawej tuny
palacego sie ich domu; ona nakoniec ptynie sa-
motna przez morze, nie wiedzgc, czy nie w strong

Arab rozbit SWO] namipt_ daleko na obczyinie_. Do- przeciwnq tej’ gdzie ma Wy|qdowaéjej ukochany?
brze mu w nim byto, snit stodko i marzyt, ze ma A dzieje sie to wposrod $wiata nawp6t dzikiego,

przy boku swoim ukochang kobiete i dziecigtko
wdzieczne; lecz sen to byt tylko zawodny. Gdy
sie zbudzit z niego samotny, znalazt tylko dwa

Jakkolwiek Longfellow nie umiat malowaé
uczu¢ mitosnych, jakkolwiek w utworach lirycz-
nych, ledwo ze tknat tego przedmiotu; niemniej
kobieta, mito$¢ i wierno$¢ kobiety sa u niego po-
jete przez najwyzszy ideat poswiecenia, czulosci i
wiernosci. Ewangelina, obszerny poemat, liczacy
sie do najwazniejszych dziet poety, jest, podobnie
jak ziota legenda, oparta na najszlachetniejszej
ofierze kobiecego poswiecenia. W przedmowie
spotykamy tez ustep taki:

Wy, ktorzy wierzycie w mitos¢ wytrwala, cier-
[pliwg i nadziei petna,
Wy, ktorzy wierzycie w pieknos$¢ i site ukocha-
[nia kobiety,
Stuchajcie smutnej powiesci, Spiewanej przez
| leSne jodly Akadyi,
Stuchajcie dziejow mitosci w krainie, ktora by-

Ewangelina jest to poemat historyczny, i boha-
terka jego nie jest fikcyg poety, ale taka kobieta
odwazna, wierna i nieszcz%éliwa zyka rzeczywi-
§cie na Swiecie i cierpiata pod niestychanem
okrucienstwem zwyciezcy: Anglikow, dokonywa-
jaeych ostatecznego opanowania Ameryki dla
rasy anglosaxonskiej. Byto to w czasach, gdy
Francyg tracita Kanade. Prowincya Akadyi,
przezwana nastepnie przez zwyciezcow Nowa
Szkocya, a ktorg poeta nazwat ,domem ludzi
szczeSliwych®, byla zarazem domem ludzi goraco
przywigzanych do idei ojczyzny i narodowosci
swojej: totez spetnita sie tu przez gwalt, chca-
cej to ztama¢ przemocy straszliwa tragedya
wygnania, zgtadzenia catej ludnosci, siedmiu
tysiecy mieszkaricow! Traktatem Utrechckim od-
data ja Francya Anglii; francuzcy osadnicy uzy-
wali przeciez przez czas dtugi wzglednej swobody,
i dopiero gdy osadnicy angielscy naptywaé za-

weczasie kiedy ludzie nie mieli ani pary, ani ele-
ktrycznosci na ustugi swoje, kiedy nie mozna byto
rozmawiac przez telegrafy, dowiadywaé sie o so-
bie zapomocg dziennikarstwa, kiedy nieszczesliwa
kobieta, chcac sie potgczyC z ukochanym cztowie-
kiem, mogta jedynie pieszo przebywac pustynie
Ameryki: i tak je przebyta bohaterska dziewczyna.
Ewangelina zeszta caty Swiat Nowy, od brzegéw
Atlantyku po fale Oceanu Spokojnego, przebywa-
ta gory, lasy, ptaszczyzny bezwodne, idac lata ca-
te, nocujac w wigwamach ludzi dzikich, mniej dzi-
kich jednak nizeli ci, ktorzy ja na te wedrowke
skazali. Puszczajac sie w droga, byla piekng i
mioda, kiedy zatrzymata sie nareszcie, nie wiedzac
juz o zadnem miejscu, kedy-by ukochanego szukac
mogta, zwiedlg juz jest i znekang $miertelnie. Mi-
tos¢ jej trwa niemniej w sercu, cho¢ wie, ze sny
mitosne juz nie dla niej; robi sie tez Siostra Mito-
sierdzia i po wielu latach chrzescijanskiego po-
Swiecenia sie dla cierpiacej ludzkosci, juz stara i
zmarszczona, poznaje w umierajacym starcu Ga-
bryela. Rzecz sie dzieje w szpitalu—by# jak w chwi-
li ich rozdziatu, Wrzesien; ona, staruszka biedna,
marzy mimowoli o przesztosci i oto odnajduje na-
gle jej cien. Ten umierajgcy na stomie cztowiek,
to on! 6w poszukiwany tak dtugo, 6w widywany
w snach, w modlitwach przywotywany kochanek
jej miodosci. Kleka przy nim na stomie, catuje
jego usta martwiejgce, kiladzie gtowe jego na ra-
mieniu swojem. Ach! jakze stodkie jest Swiatto
jego oczu; ale gasnie ono zwolna i staje sie cie-
mnos¢, jak wtedy, gdy lampka zgasnie pod prze-
ciggiem wiatru, ktéry wskros izby przewieje. Och,
juz wszystkiemu koniec....

Skonczyto sie juz wszystko: nadzieje, trwogi,
| cierpienia,

Wszystek bdl serca, niepokoj, wszystka te-

sknota lat dtugich,

| wszystek gtuchy zal i cierpliwosci boj ciezki.

(Dokonczenie nastapi)
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Z czasow 111-go

przez

Jozefa Ign. Kraszewskiego.

(Dalszy cigg).

— Ale, jasnie oSwiecony panie, wyrwato sie
Wolskiemu—wprawdzie one si¢ napatrzg, ale i lu-
dzie tez je widzie¢ bedg, ciekawi¢ sie i pytac: co
za jedne?

Ksigze sie rozgniewat, podnidst, na tokciu sie
spierajac, i odpowiedziat grubem potajaniem, kto-
re Wolski przetkngwszy, juz odchodzit,—a u pro-
gu jeszcze, chorgzy mu powtorzyt:

— Bedziesz ty mnie rozumu uczyH!
im miejsce zrobié—styszates?!

Odszedt z tern Wolski.

Nazajutrz, jak dni poprzednich, przygotowywa-
no sie do inwestytury; caty dzien biegano i cho-
dzono za r6znemi drobnemi przyborami, ktérych
brakto.

Chorazy pare razy do chorggwi sie swojej przy-
ktadat, aby w trzymaniu jej nabra¢ wprawy. Znu-
zyto go to i znudzito; siedziat nad wieczdr pose-
pny, gdy wszedt, zawsze weso6t i rozweselac usitu-
jacy, Matusewicz.

— Mosci ksiaze — rzekt Matusewicz — co sie
ksigze tu ma nudzi¢ i wedzi¢ miedzy czterema
Scianami, czy nie lepiej do krolewskiego teatrum
pojecha¢, w ktérem Wiochy grajg bardzo pocie-
szne rzeczy?

— Alez ja wioszczyzne tylko na talerzu rozu-
miem—oburknat chorazy.

— Nic nie szkodzi—rzekt Matusewicz.—Ksigze
sie popatrzy na nich, co za figle wyprawiajg i tro-
che melancholii pozbedzie. Wprawdzie nie ten-to
juz teatr, co dawniej by, ale Casanova tazsama i
kilka kobiet wcale nieszpetnych.

Chorazy nie okazywat ani ochoty, ani wstretu;
Matusewicz nalegat: kazano powozowi zaj$¢ i do
Saskiego Patacu jecha¢, przy ktdrym nowy teatr
byt wystawiony.

Teatr, w 1748 roku napredce zbudowany, okoto
ktérego nadwczas po trzechset robotnikéw dzien-
nie pracowato dla pospiechu, chociaz cze$¢ wio-
skiej jego trupy komicznej byta rozproszona,
przedstawiat jeszcze dawne parodye oper Meta-
stazego i komedye, w ktorych aktorowie wiecej
improwizowali, niz $cisle sie trzymali textu sztu-
ki. Grube i dosy¢ tluste zarty, figle, niebardzo
smaczne, kij nawet czasem, jako $rodek komiczny:
niewybredng publike bawity. Krdl dobrodusznie
$miat sie z jednych i tychsamych fars, ktére mu
lepsze czasy przypominaty. Natogowo sie przy-
zwyczajat do swoich artystow i doskonatosci po
nich nie wymagat.

Comici italiani dnia tego powtarzali bardzo juz
ograng parodya: Le metamorfosi odiamorose in bir-
ba trionfale netto gare delle terre amanti. Teatr la-
kierni, jak chorazy ciekawymi, byt przepetniony,
ktérzy tyle co i on zrozumie¢ z niego mogli; ale
dla nich wszystkich byto to zaréwno nowoscia.
Mieli tez zarazem przyjemnos$¢ ogladaé usmie-
chniete dobrodusznie oblicze kréla, ktéry sie zy-
wo swoim zestarzatym i zbiedzonym teatrem zaj-
mowat. Oprdécz niego minister Briihl z synem,
ksigze Karol, caty wyzszy dwor saski napetniat
loze i parter, oSwiecony ubogo i skapo.

Z polskich magnatéw mato kogo brakto, choé
ledwie czastka rozumiata wloszczyzne te, a mniej
jeszcze—Smieszng strone skarykaturowanych aryj
powaznych oper.

Oproécz juz blizko pieédziesiecioletniej Giovanny
Casanova, dwoje Focarich, dwoje Vulcanich, To-
scani, Conzacchi, Noe, wystepowali na scene w naj-
dziwaczniejszych strojach, z gestami przesadoue-
mi, z krzykiem zamiast $piewu, a tres¢ tej birba tri-
onfale, tak byta dziwacznie niedorzeczng, ze wiato-
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cie do $miechu pobudzi¢ mogta. Rozumiejacy i ci,
co byli jak w rogu, za boki sie trzymali, bo krél
jegomos¢ sie Smiat, a nie znajdowac pociesznem
tego, co jego bawito, bylo obraza majestatu. Na-
wet dosy¢ smutny chorazy, ruszat ramionami i
twarz wykrzywial. Matusewicz, lubigcy wesotosc,
na wiare jego kr. mosci Smiat sie poteznie.

Ksigze juz dlatego, ze sie krolowi mogt poka-
zaé, nie znajdowat ztem, iz sie do teatru przo,e-
chat, cho¢ wrzaski, krzyki i muzyka niezwyczaj-
na — draznity go. Wodzit tymczasem oczyma po
sali, gdy—nagle wejrzenie jego utkwito w jeden
jej katek przyciemniony i, zapomniawszy sie kogo
miat przy sobie, mocno w bok tokciem potracit
Matusewieza.

Gdy ten, pochyliwszy sie, spytat o przyczyne,
ksigze, skonfundowany, odpowiedzie¢ mu nie umiat.
Matusewicz tylko zauwazyt, ze byt pod wraze-
niem jakiego$ niezwyczajnego wypadku; twarz
ponura wypogodzita mu sig, oczy zmruzone zda-
waty sie usmiechaé, usta sktadaty sie, jakby do
kosztowania fakoci. Oblicze obok tego rozpromie-
nienia wyrazato zdumienie.

Pomimo obietnicy swej: odwiedzenia Paustysi
chorazy, przez caty dzien niezmiernie zajety, doje-
cha¢ do niej nie mdgt, i to go tak czynito smu-
tnym. A tu wihasnie, gdy sie wcale nie spodzie-
wat juz jej widzie¢ — zobaczyt w lezy siedzaca,
Z nieznajoma sobie osoba, bardzo strojnie ubrang i
powaznie wygladajaca.

Byta to, jak sie domysli¢ tatwo, pani Gilles,
ktéra wyprosita u Zaborskiej dla Paustysi po-
zwolenie: zawiezienia jej na teatr, na ktory, dzie-
ki stosunkom u dworu, bilety zawsze z urzedu
marszatkowskiego miewata. Zaborska chciata sie
i sama tu dosta¢, lecz pani Gilles nie miata wiecej
nad dwa miejsca.

Przekwitta te pieknos¢ Polskiego Wersalu zna-
no powszechnie w Warszawie i zjawiajgca sie
obok niej gwiazda, zwrdcita oczy wszystkich.

Ksigze, zobaczywszy swg peretke, ucieszyt sie,
nastraszyt, rozgniewat, lecz—by#t nig dumny.

— Cho¢-by, mosci panie, wydato sie do czyjego
dworu nalezy — nie powstydze sie —nie ma sobie
réwnej na calej sali.

W samej istocie, malowane i powiedte war-
szawskie boginie, przy tym Swiezym wiejskim
kwiatku gasty wszystkie. Chorgzy patrzyt, lu-
bowat sie 1 medytowat: czy ma karci¢ za ten wy-
bryk Zaborska, iz corce bez wiedzy jego dozwoli-
ta sie wybra¢ na teatr, czy wspaniatomysinie to
przebaczy¢. taskawos¢ przemogta, gdyz i on
sam skorzystat z tego.

Ciekawym jednak byt niepomiernie: z kim Fau-
stysia przyjechata; a ze Matusewicz znatl wszyst-
kich, i nie byto dla niego niepodobieristwa dowie-
dziec sie o cokolwiekbadz, chorgzy wskazat mu loze.

— Widzi acindziej, te piekna, te piekng?

Matusewicz znat ja z widzenia w bialskim ko-
Sciele, ale udal, ze nie zna— tak polityka nakazy-
wata.

— Widze—pewnie ta, co ma perty we wiosach?

— A tak, obok niej siedzi.... dowiedz mi sig, co
to za jejmosc?

Nie potrzebowat sie informowaé wszechwiedza-
cy Matusewicz, bo panig Gilles znat z Biatego-
stoku, w ktorym bardzo czesto goscit.

Szepnat wiec ksieciu na ucho:

— A to, biatostocka niegdy$ faworyta hetma-
na, a dzi$ abszytowana; nazywa sie Gilles. Mie-
szka ona w tym dworze, gdzie$ ksiaze pan stanat
na Pradze.

Chorazy zrozumiat wszystko, gtowa kiwnat.
Dosiedzial na sztuce do konca, cho¢ mato na nig
patrzat, a wiecej na loze i Paustysie. Ona tez
z niewypowiedziang trwoga ujrzata ksiecia i chcia-
ta sie od jego wzroku zastonié¢, zakryé—lecz miej-
sce szczupte nie dozwolito. Szepneta tylko Gilles,
swej towarzyszce, iz dlugo nie wytrzyma, ze ra-
daby ujs¢—ale fiakra miaty zamowionego na po-
Zniejsza godzine, a pieszo powraca¢ nie bylo po-
dobienstwa. Musiata wiec, wystawiona na prze-
$ladujacy jg wzrok starca, dosiedzie¢ az do osta-
tniego choru i spuszczenia zastony.

Sprawa dwojga ,,amantéw*, jak nadwczas sie
wyrazano, bo mitosny jezyk tej epoki zapozyczat
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sie duzo z wioskiego i francuzkiego, jakgdyby
przez to chciano dowie$dz, ze i owe mitostki nie
byty w polskiej naturze i obyczaju;,—sprawa dwoj-
ga ,,amantow“—mowita pani Gilles, byta na bar-
dzo dobrej drodze.

Nigdy Butrym, desperagko sie puszczajagc do
Warszawy za swa ukochang, takich sie nie mogt
spodziewac sukcessow. Wszystko sie zdawato mu
sprzyjac. Znajomos¢ z panig Gilles, krzywda wy-
rzadzona bratu jego, spotkanie z Bohuszewiczem,
wyszly na korzys$¢ jego.

Przez Faustysie uwiadomiona o posrednictwie
Bohuszewicza, gorgco zajmujgca sie tg sprawa,
pani Gilles czatowata na niego i Sciggneta go do
siebie.

By¢-by mogto, ze przystojna jeszcze a zalotna
wdbéwka miata na widoku i sama kogo$ sobie po-
zyskac, stuzac ,,niewinnej ofierze”, lecz krzgtata
sie nadzwyczaj czynnie.

— Tej nieszczesliwej Paustysi — ja, bodajbym
sie narazi¢ miata—rzekta na wstepie do Bohusze-
wicza—pilno mu sie przypatrujagc—gotowam po-
magac i uczyni¢ dla niej, co tylko w mej mocy.

U mnie mozecie sie naradza¢ bezpiecznie, nawet
ten kochanek widzie¢ sie z nig tu bedzie mogt, bo
ja na czatach stang, a gdyby matka nadeszta—
skryje go.

— Pani masz anielskie serce — odpart z galan-
teryg Bohuszewicz. W imieniu przyjaciela moje-
go, nie wiem jak wdzieczno$¢ jej wyraze.

— lde za popedem serca—odezwata sie patety-
cznie p. Gilles — przez cate zycie moje umiatam
szanowac¢ sentyment. Nie uwierzysz pan, jak be-
de szczesliwg, gdy ich ze szpon tego obrzydiego
starca, tyrana wyrwiemy.

Bohuszewiczowi wcale byto przyjemnie z tak
sentymentalng naradza¢ sie wddéwka, pocatowat
ja w reke, siadt i natychmiast wielkie konsylium
sie rozpoczeto.

— Wszystko sie zdaje sklada¢ jaknajpomysl-
niej—odezwat sie po chwili - ale potrzeba z czasu
korzysta¢, bo drugi raz sposobnosci podobnej nie
znajda. Brat Butryma, ktory byt w stuzbie cho-
razego, zostat tak jak odpedzony, pokrzywdzony,
pata wiec zemstg. | on pomaga¢ nam bedzie.
Z \Warszawy ucieczka tatwiejsza jest niz z Bialej.

— Ja toz samo powiadam — dodata p. Gilles.
Matka po kilka godzin u mnie pozwala przesiady-
wac Faustynce. Worazie ucieczki, nie rychto sie
0 niej dowiedza, a mie¢ tyle czasu przed soba—to
znaczy, ze nie doscigna.

— Pani pozwolisz, abysmy tu do niej wszyscy
sie zeszli, ostroznie, po jednemu — rzekt Bohusze
wicz. Naradzimy sie i postanowimy, kiedy wy-
konac.

— Przychodzcie! prosze, a niezwtoczcie — za-
wotata p. Gilles— potem, gdy po uroczystosci lu-
dzie sie rozjezdza¢ zaczna, trudniej nam bedzie—
a zatem—sSpieszmy.

Faustysia dla wyzwolenia sie od tyrana na
wszystko gotowa.

Postanowiono nazajutrz zebra¢ sie na narade
we dworze Branickich. Damazy chodzit upojony,
miat bowiem nadzieje widzenia sie z Paustysig
a sama ta obietnica juz go szczesSliwym czynita.
Potrzeba jednak byto nadzwyczaj by¢ ostroznym,
aby Zaborskiej, podejrzliwej, nie strwozy¢, nie
dac sie jej czego$ domyslic.

Kazdy ze spiskowych wsunat sie osobno i poci-
chu, wypatrujac chwile taka, aby nikogo w sieni
i na wschodach nie spotkat. Pierwszym byt Bo-
huszewicz, ktory niedaleko od dworu zostawit
Damazego; po nim przybyt on, a naostatek Mar-
cyan.

Wdowa byta w swoim zywiole!

Intryga, spisek — porwanie, dwoje kochankdw.
Stary prze$ladoweca jakby z komedyi lub romansu,
jej udziat dobroczynny w tern wszystkiem, wpra-
wialy jg w entuzyazm niedoopisania. Przytem
dwoch przystojnych miodziencdéw znajomosé, byta
tez nie do pogardzenia.

Bohuszewicz, ktéry sie otart w Lunewillu, przy-
padt jej bardzo do smaku.

Byta za tern, aby do ucieczki wybraé dzien taki,
gdy z powodu uroczystosci jaknajwiekszy zamet
i nietad w miescie panowac bedzie; ksigze chorg-
zy zajety na zamku, Wolski na Ujazdowie. Przed

wieczorem mogta sie wymkna¢ Faustysia i sigs¢
niewidziana, na uboczu, do bryczki.

Nim-by sie opatrzono, ze znikla, p. Gilles obie-
cywata zyskaé godzin kilka. Nie obawiata sie
wcale prze$ladowania, ufajgc opiece hetmana,
a pordznienie sie ze starg Zaborskg lekcewazyta.

Damazy na wszystko sie zgadzat.

Bohuszewicz podnidst kwestya: dokad uciekaé
mieli?—Butrym miat namysli Litwe; lecz zdaniem
p. Gilles i Bohuszewicza droga w te strone byla
najniebezpieczniejszg. On sie ofiarowat znajomym
sobie traktem prowadzi¢ do Krakowa, gdzie ta-
two przez czas jaki$ ukrywac sie mozna bylo.

Gotow byt nawet swa stuzbe u podskarbiego
Sapiehy poswiecic¢.

Marcyan, rozwazniejszy i niepochopny do przy-
jecia pierwszego lepszego planu — milczat i stu-
chat.—Gdy sie wszyscy dosy¢ o tem narozprawia-
li, wniost pierwszy, iz zdawato mu sie najtatwiej-
szem, ucieczke wczasie polowania urzadzi¢. By-
ta to chwila, w ktérej wihasnie wszyscy mieli by¢
najwiecej zajeci i zaciekawieni; tysigce ludu ci-
sng¢ sie miato nad Wiste, na Ujazdowskie Pole.
Mogta w ttumie i $cisku idaca z panig Gilles Fau-
stysia tatwo sie wysung¢ i podejrzenia-by nie
obudzito, ze sie gdzie$ zabtgkata. towy krolew-
skie Kilka godzin trwaé musiaty.

Wszyscy znowu przyklasneli jego pomystowi.
Marcyan, réwnie jak Bohuszewicz, ofiarowat sie
bratu i przysztej bratowej towarzyszyé, na wypa-
dek wszelki.

Pani Gilles takze znajdowata to najrozumniej-
szem. W tych ttumach, cizbie i nattoku, zgingé
bylo najtatwiej i pogonn tego dnia byta najtru-
dniejsza.

Staneto wiec na tem, co doradzit Marcyan; szio
tylko o0 mate szczegOly co do wykonania; te za$
mezczyzni brali na siebie. Pani Gilles ze swej
strony podejmowata sie wzigé pod opieke Pausty-
sig, a starej Zaborskiej da¢ swojego dawnego zna-
jomego i przyjaciela, niemtodego juz szlachcica
Grobinskiego, ktéry pieknie sie ubierat, na pana
wygladat, cho¢ byt chudopachotkiem, i Zaborskiej
towarzystwo jego pochlebiaé mogto.

Godzine trwata ta narada u p. Gilles, poczem
Francuzka wszystkich oddalita, Smiejac sie, a Da-
mazemu tylko kazata pozosta¢, szepngwszy mu do
ucha, aby poczekal, a ona Paustysie przyprowadzi.

— Zlota kobieta! — wotali wszyscy z uwielbie-
niem dla niestrudzonej wdowki.

Damazy nie dtugo oczekiwat; Faustysia zaru-
mieniona przybiegta, a gdy ja steskniony zoba-
czyt, stowa mu w ustach zbrakio.

Reke jej pochwyciwszy, przywrzat do niej usta-
mi—Faustysi sie na tzy zebrato.

— Krélowo moja—rzekt wreszeie—BOg na nas
taskaw, nawet nieszczescie sie obrdcito na dobre.

— Al nie wszystko jeszcze skoriczone — teskno
westchneto dziewcze — mamy dopiero obietnice i
nadzieje.

— Ktore sie zisci¢ muszg — dodat Damazy—
miejcie tylko ufno$¢ we mnie.

— Widzicie, ze jg catg mara, kiedy sie wam po-
wierzam—odparta Faustyna, spogladajgc na nie-
go—ale jak tylko trafim na kosciot i ksiedza....

— Wezmiemy $lub — aniele m6j —zawotat Da-
raazy. Dwdch $wiadkdéw zabierzemy z soba, bo
brat mdj i Bohuszewicz towarzyszy¢ nam obiecuja.

Faustysia spojrzata weselej.

— A! gdyby dzien ten nadszedt predzej — ode-
zwata sie. Trwoga mnie jakas porywa; boje sie
wszystkiego.

— Nigdy sie nam pomysliniej nie wiodto.

— Uciekac, uciekac¢! daleko! daleko!—zawotato
dziewcze. Ten stary ma site wielka, ma wojsko,
ma stugi, zausznikéw, pomocnikéw, a nas—dwoje
na $wiecie.

— | Pan Bég nad nami!— z gtebokag wia”g za-
wotat Damazy.—W.ierzaj mi, krélowo moja, gdyby
mi sie sto razy nie powiodto nawet, pékim zyw,
powrdce, poswiece wszystko, a wyzwoli¢ cie mu-
sze, bo dla mnie zycia bez ciebie niéma.

Wsrdd tych czutosci, stojgca na czatach p. Gil-
les, sptoszona czem$, data znak Faustysi, aby do
matki powracata, a Damazy pobiegl, wedtug da-
nej instrukcyi skry¢ sie w sasiednim pokoju.

Nie byto sie czego leka¢, bo nadchodzacym wia-
$nie, jak sie okazato, byt 6w elegant Grobinski,



ktory na galeryg podczas towdw, miat towarzy-
szy¢ ZaborskKiej.

Damazy, pozegnawszy sie, wyszedt ostroznie’ze
dworu Branickicb i do swojego mieszkania za
Krakowska Bramg pospieszyt, gdzie sie wszyscy
spiskowi zjecha¢ umowili. Tu juz niewiele do
czynienia mieli; Damazy Sciskatl tylko i dzieko-
wat naprzemiany, bratu i przyjacielowi, a przy-
szlg droge razem sobie rozpowiadali, aby jej pe-
wnemi by¢ i nie szuka¢ a nie btadzié, gdy po-
$piech bedzie koniecznym.

Nie mogta ta narada, przy wesotem usposobie-
niu wszystkich, obejs¢ sie bez odwilzenia jej, wi-
nem lub miodem. Damazy na wszystko zaklinat
przyjaciela, aby mu pozwolit przynies¢ wina, bo
chciat ich czestowa¢. Zgodzono si¢ na to i zacze-
to sie wyproznianie lampek okrutne.

Marcyan pit ze ztosci i z desperacyi, bo jeszcze
awantury z Wolskim strawi¢ nie mogt, Bohusze-
wicz z radosci, ze sig tak dobrym ludziom przydat,
a Damazy ze szczescia swojego. Zapomnieli sie
tak, gwarzac gtosno, pods$piewujac, rozpowiada-
jac rézne anegdoty o Chorazym i Radziwitach,
szczegolniej o Krajczym, Kktory teraz siedziat
w Stucku, w niewoli u brata, a byt podobno tego
przekonania (gdyz go w zamknietym powozie
transportowano), ze sie znajdowat na Pradze, czy
w Warszawie.

Marcyan, ktory, blizej bedac Czarnawczyc, le-
piej znat historyg szalonego tego cztowieka, liczyt
wszystkie jego ofiary, bo kobiet nieszczesliwych,
nie liczac najnieszczesliwszej zony, dziesigtki ra-
chowano w czarnawczyckiej niewoli.

Nie watpili, Ze chorazy, chociaz wiecej dbat
0 tajemnice — za swg peretkg pogonie wyprawi,
lecz sie spodziewali, ze one ich doscigna¢ nie beda
mogly.

Na Litwe zbiedz, byto to w paszcze Radziwit-
fom sie dosta¢: staneto wiec na tern, iz do Krako-
wa ucieka¢ musieli.

Prawie do wieczora siedzieli tak, gto$no sie roz-
gadujac o wszystkiem, a im wina wiecej pili, tem
mowili wiecej, z niczem sie nie tajac.

Nastepowata tedy owa niewidziana oddawna
w Polsce uroczystos¢ inwestytury, wczasie ktorej
Bohuszewicz, jako dworzanin dla parady, musiat
sie nazajutrz znajdowaé w orszaku podskarbiego
Sapiehy. Cieszyt sie barwa nowa, ktéra mu dac
musiano, bo wszyscy wystepowali jak z igly.

(Dalszy ciag nastapi).

LISTY Z ZAGRANICY

J. . Kraszewskiego.

Fernan Caballero. — Wiktora Hugo ,, Torguetnada”.

W poczatku 1877 roku wszystkim przejezdza-
jacym przez Sewille podréznym pokazywano przy
matej uliczce Juan de Burgos, skromny domek,
do ktorego jednak wstep dla obcych a ciekawych
byt wzbroniony, szepczac im, ze to bylo schronie-
nie jednego z najstawniejszych pisarzow, jakiemi
sie nadweczas szczycita Hiszpania. Imie jego zna-
nem byto po catym Swiecie,—zwalt sie Fernan Ca-
ballero. Jego ,,Gaviotte”, ,,Lagrimas*“, ,Elia, 0 la
Espana treinta annos ha“, przektadano na wszyst-
kie jezyki europejskie, a wdziek i prawda obraz-
kow, wzietych z natury, powszechnie byly uzna-
ne. Dzis na cmentarzu stoi juz tylko skromny
kamien z napisem “Fernan Caballero“ i wiasci-
wem nazwiskiem tego dtugo utrzymywanego pseu-
donymu: ,,Sra Da Cecilia Bohl de~Faber y Larrea”,
zmartej w osmdziesigtym roku zycia tak piekne-
go, tak uswieconego cnotami, tak cierpieniem pod-
niesionego na wyzyny, ze obok zywota niknie i
blednieje nawet znakomity talent najpopularniej-
szego z romansopisarzow hiszpanskich.

Trudno sie powstrzymac od skre$lenia cho¢ po-
bieznemi rysami tego obrazu doli niewiesciej, z po-
gardg na czole dzwiganej az do lat o$Smdziesieciu
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Dostarcza nam do tego materyatu $wiezo wydana
biografia, przytaczona do ttdmaczenia francuzkie-
go dwu ostatnich, posmiertnych prac Fernana Ca-
ballero, przez hrabiego Bonneau-Avenant *). Oj-
cem tej przysztej- Hiszpanki, byt kupiec, rodem
z Hamburga, osiadly w Kadyxie, p. Bohl de Fa-
ber; a miejscem urodzenia sig jej w czasie podrézy
rodzicéw-Szwajcarya. P. Bohl, oprécz swojego
handlu, zajmowat sie literatura i byt cztowiekiem
znakomicie wyksztalconym. Matke miata Hi-
szpanke. Mtodos¢ najpierwszg spedzita w Anda-
luzyt lata nastepne w podrézach z rodzicami po
Niemczech i Anglii. Ojczyzng serca pieknej cor
ki Hamburczyka byt Kadyx. Tu rodzice zyli
w dostatkach i wiodto sie im w poczatkach bar-
dzo szczesliwie.

Mtode, bardzo piekne dziewczagtko, w 1816 r.

bylo juz, zbiegiem osobliwszych okolicznosci, wy-
dane za maz, za kapitana Planels de Bardaxi,
ktéry, jak sie pdzniej okazato, ozenit sie tylko dla
okazania mtodziezy, z ktorg zyt — ze w Kilka dni
moze zdoby¢ reke najpiekniejszej z panienek
w Kadyxie. Wyszta za niego — przez ulegtosé
rodzicom, ktorzy, wydajac ja za mtodego, maje-
tnego, do najlepszego towarzystwa liczacego sie
cztowieka—Ilosu, jaki ja miat spotkac—przewidy-
wa¢ nie mogli. Planels bvt najniegodziwszym
z ludzi. Ozeniwszy sie w skutek zaktadu z kolle-
gami, uwiézt natychmiast zone na Wyspy Antyl-
skie, gdzie sie z nig obchodzit w sposdb najokru-
tniejszy, urggajac tzom, zamykajgc i trzymajac
w wiezieniu. Szczesciem, dziki ten czlowiek
I wkrotce zabity zostal w potyczce, a Cecylia zo-
stata wolng. Z nadwerezonem zdrowiem, opta
kujac tego meza, ktéry byt dla niej katem, powro-
cita wdowa do rodziny.

Po uptywie lat kilku, z mnoéztwa starajacych
sie o reke miodej i bardzo pieknej Cecylii, wybra-
ny przez rodzine i godzien wyboru, ozenit sie
z nig, officer gwardyi, markiz Arco-Hermoso.

Ale przeznaczeniem bylo tej niewiasty, uzbro-
jonej sitg wielka ducha, aby tylko zmieniata—
cierpienie. SzczeSliwe ze wszech miar matzen-
stwo zatruty naprzod niepowodzenia handlowe,
ruina, potem choroba piersiowa meza, z ktérg po-
trzeba byto walczyc¢, ktéra udato sie na pozor ule-
czy¢, lecz ostatecznie wrécita ona po swoje ofiare.
Szczesliwe matzenstwo musiato sie z tego powodu
rozdzieli¢; potgczone potem, zyto w ciaglej obawie.
Lekarze, znajdowali, ze markiz mogt by¢ ocalo-
nym, gdyby dostat skérnej choroby, ktéra-by na
zewnatrz wywotata reakcyg. Sam on miat obrzy-
dzenie przeciwko srodkowi temu. Zona, nie mé-
wigc mu o tem, przez jaki$ czas nosita koszule
tredowatego, aby dosta¢ choroby i zaszczepi€ jg
mezowi. Szczesciem, nie powiodto sie jej to po-
Swiecenie tak wielkie—choroba sie nie przyjeta,
ale markiz zmart z suchot. Przez dwa lata zona
nie odstepowata chorego, ktéry na jej reku zycia
dokonat w 1835 r.

Sieroctwo pozostato najokropniejsze: nie miala
dzieci, sama na $wiecie; niezamozna, z chrzesci-
janska rezygnacya musiala dalej nie$¢ brzemie
zycia. Markiz nie miat czasu uczyni¢ zadnego
rozporzadzenia, bo doostatka, jak wszyscy sucho-
tnicy, tudzit sie, ze ozdrowieje; po Smierci jego
zmuszona byta opusci¢ patac, wyrzec sie dostat-
kéw, znijs¢ z zajmowanego w spoteczenstwie sta-
nowiska. Cecylia powrdcita do rodzicéw, ktorzy
po stracie majatku mieszkali przy drugiej corce,
p. Osborne, w Port-Sainte-Marie.

W nastepnym roku stracita ukochanego ojca,
ktéorego byta najmilsza uczennicg. On-to' jej
wszczepit zamitowanie literatury, ktérg wsréd
tych bojow i smutkdéw zajmowac sie zaczela.

Raz jeszcze, ulegajac naleganiom rodziny i wiel-
kiemu przywigzaniu a czci, jakie miat dla niej
miody i zacny Don Antonio Arrom de Ayaza, kon-
sul hiszpanski w Australii, poszta z nim do oha-
rza. Ale, szczescia nie miata nigdy skosztowaé
na ziemi. Choroba piersiowa zmusita naprzéd jej
meza zmieni¢ klimat i zone zostawi¢ samg, potem

1) Deux nouvelles andalouses posthumes de Fernan Caballe-

ruina majgtkowa obtgkanie sprowadzita i samo-
bojstwo.

Rozpacz jej w poczatkach, religijnem tylko
uczuciem hamowana, nie znata granic, chciata
wstgpi¢ do klasztoru Karmelitek i tylko prosby
przyjaciot, szczeg6lniej ksiezny de Montpensier,
wstrzymaty jg od tego kroku.

Byta juz nadwczas rozgtosnie znang jako Fer-
nan Caballero, chociaz bardzo niewielka liczba
0s6b wtajemniczonych wiedziata, kto sie pod tym
pseudonymem ukrywa. Pierwsze jej obrazki
z zycia ludu w Hiszpanii uczynity nadzwyczajne
wrazenie. Nie szukajgc chluby ze swego talentu,
nadzwyczaj skromna, Da Cecilia do ostatka dni
swoich, opr6cz matego gronka przyjaciét, przed
nikim sie nie przyznawata do dziet swoich; ota-
czata jg wspdtczuciem serdecznem i opieka rodzi-
na krélewska, ksieztwo Montpensier, i ich prosbom
ulegajac, przeniosta sie biedna osamotniona do Al-
kazaru w Sewilli, gdzie miata wyznaczone miesz-
kanie i cudny ogrod patacu, do swobodnych prze-
chadzek.

Tu, starajgc sie boles¢ wspomnien przezwycie-
zy¢, nie odrywata sie juz od pracy. Naprzemia-
ny przebywajac w San-Lucar, Xeres, Port-St.-
Marie i Alkazarze, malowata z natury te urocze
obrazki, w ktorych Hiszpania przegladata sie, jak
w Zwierciedle.

W Sewilli, d-a Cecilia przyjmowang byta z nad-
zZwyczajng sympatya, a salon jej w Alkazarze
gromadzit naj$wietniejsze towarzystwo dokota
tego stolika, przy ktérym z nieodstepng poriczosz-
ka w reku usmiechata sie sze$¢dziesiatletnia, za-
wsze jeszcze piekna, zrezygnowana, tagodna sta-
ruszka.

Rewolucya 1868 r. wygnata ja z tego spokoj-
nego schronienia; nowy rzad sprzedawat domy, do
Alkazaru przytykajace. Nadwczas przeniosta
sie do malenkiej kamieniczki przy uliczce Juan
de Burgos, a wierni jej przyjaciele poszli za nia.
Nie poskarzyta sie nawet na ten nowy zwrot lo-
su i zajeta skromne pokoiki, w ktérych zycia do-
kona¢ miata.

Przyjaciel d. Cecylii, don F. de Gabrieli, tak
w tych latach opowiada o niej ijej nowem schro-
nieniu:

»Wszyscy ci, ktérych ona przyjaznig swa za-
szczycata, bez rozrzewnienia wspomnie¢ nie beda
mogli tego gabinetu-pracowni, petnego woni
kwiatéw, urzadzonego z réwnem staraniem jak
smakiem, w ktorym zwykle przesiadywata w Al-
kazarze. W domku nowym tazsama czystosc, ten
sam wdziek cechowat skromny katek, do ktérego
ciagneli wierni jej czciciele.

.Stréj jej byt zawsze jaknajprostszy, a stét
jaknajskromniejszy. Latem chodzita w sukni
perkalowej, a jadata raz tylko na dzied. Nigdy

nie zapominata jedynej studze swojej zaleca¢, aby
kupowata dla niej (lo peor) co byto najgorsze. Za-
dawata sobie nieskoriczone prywacye, aby wiecej
modz dawa¢ ubogim, a to, co jej przynosito pisa-
nie, szto prawie wszystko dla nich.

,Umiata cudownie odkrywac rodziny podupa-
dle, a wstydzace sie zebraé, wspomagajgc je
w sposéb taki, aby mitosci wiasnej najdrazliw-
szej, nie dotknefa®.

»Cecilia Bohl, — pisze o niej de Amicis, —
jest niewiastg takiej sity ducha, ze mogtaby jak
Sw. Ignacy wytrzymaé najokrutniejsze meczen-
stwo.

,Pomimo to, niema cienia zo6kci, ani w jej du-
szy, ni na ustach, ani w zyciu; uprzejma, dobra,
mitosierna dla wszystkich, czczona jest w Sewilli
jak Swieta.

»Ma juz teraz lat przeszto siedmdziesiat, i wi-
da¢, ze bardzo piekng by¢ musiata; powierzcho-
wnos¢ jej, petna powagi i pogody, nosi jeszcze nie-
zatarte Slady przesztosci. Umie doskonale po ta-
cinie, a méwi z tatwoscig, powlosku, pofrancuz-
ku i poniemiecku. Dzi$ juz nie pisze, cho¢ wy-
dawcy hiszpanscy i amerykanscy nagla ja i pro-
szg; ale nie jest bezczynng: od rana do wieczora
czyta ciggle réznego rodzaju ksigzki, a studya te
literackie wecale nie wplywaja na jej wiasne
usposobienie i utwory. Nie ma dzieci i zyje sa-
motna w domku, ktérego znaczniejsza cze$¢ od-
stapita ubogiej rodzinie. Wszystko, co ma, roz-
chodzi sie na jatmuzny. Ciekawym rysem jej



charakteru jest przywigzanie do zwierzat. Dom
peten ptactwa, kotow, pséw, i — wiadomo, ze po-
wozem nie jezdzi nigdy, aby nie styszeC wstre-
tnego smagania koni. Boles¢ cudza dotyka ja,
jak wihasna. Widok $lepego, chorego, nieszczesli-
wego, z jakiejkolwiekbadZ przyczyny, meczy ja po
dniach catych i nie daje spoczynku, dopdki nie
przyniesie pociechy i ulgi.

(Dokoriczenie nastapi)

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE!

Ustawa dla Schronienia Nauczycielek w War-
szawie zostata potwierdzong przez wiadze.

W liczbie 320 czionkdw, zawiazujacego sie
w Warszawie Towarzystwa pomocy dla niezamo-
znej uczacej sie miodziezy, znajdujg sie kobiety, a
mianowicie: p. p. Jadwiga tuszczewska, Marya
Unicka, Walerya Marenne, Marya Olendzka, Mi-
chalina Zalewska.

Echo tomzynskie donosi o szczesliwych skutkach
zajecia sie zacnych pan tomzynskich szpitalem
tamtejszym. Miesigc czasu uptynat od chwili, gdy
to dobroczynne zajecie w czyn weszto i bez przerwy
odbywaty sie codzienne dyzury dwoch opiekunek,
czuwajacych osobiscie nad wykonywaniem zlecen
lekarza, czystoscig w kuchni i na salach, nad wy-
dawaniem pozywienia i bielizny dla chorych, i nie
tylko ci biedacy zyskali na tem, sam zarzad szpi-
tala okazuje sie wielce z tej pomocy opiekunek
zadowolonym. Po uptywie pewnego czasu, zebra-?
ty sie opiekunki na wspdlna, co do dalszego poste-
powania narade, skutkiem ktérej byto podanie
wniesione do Rady Opiekunczej Zaktadéw Do-
broczynnych, o urzadzenie w salach szpitala wen-
tylatorow, o mozliwe usuniecie z nich wilgoci,
umieszczenie krzyzéw i zegardw, wzmocnienie dzi$
niedostatecznej obstugi felczerskiej, wreszcie o do-
starczanie zywnosci do szpitala drogg licytacyi.
Zgromadzone panie wybraty tez z tona swego ko-
mitet, ktéry decydowatby w kwestyach, zaj$é mo-
gacych miedzy opiekunkami szpitala, jego zarza-
dem, oraz Radg Opiekuniczg. Do komitetu we-
szty pp. D. Bronikowska jako prezydujgca, M. Nie-
pokojczycka jako kassyerka, J. Smiarowska,
M. Zembrzuska i Starzeriska. Zgromadzone opie-
kunki ztozyty na rece kassyerki tak zwang sktad-
kg groszowa, na osobne wydatki szpitala, jako to:
na wsparcia” udzielane rekonwalescentom, ze szpi-
tala wychodzacym, na zaopatrzenie szpitala w tyz-
ki, noze i widelce i t. d. Panie, ktore, nie nalezac
do grona opiekunek, przychodzg jednak z dobro-
czynng dla szpitala pomoca, skiadki swoje wnosic¢
majg na rece p. Maryi Niepokojczyckiej.

Dobroczynng dziatalnos¢ pan tomzynskich zapi-
sa¢ nalezy ztotemi literami w kronice naszej do-
broczynnosci publicznej; bo jest tu niczem nieo-
ptacona ofiara osobistych trudow, jest tu poSwie-
cenie rzeczywiscie chrzescijanskie, jest tu cnota
mitosierdzia, ktéra jedynie sktoni¢ moze do zaw-
sze przykrego, smutnego zetkniecia sie z cierpie-
niem i nedza. Jakze to wiecej, jak niezmiernie
wiecej, niz na ubogich tanicowac, grac lub $piewad,
jak nawet da¢ na ubogich grosz, chocby od rzeczy-
wistych potrzeb odjety. Niech to jednnk nie bedzie
wzietem w znaczeniu ujmy dla tych innych opie-
kunek szpitala, ktore takg tylko pomoca cierpia-
cej ludzkosci stuza; bo sg potozenia i stosunki
rodzinne, prace wychowywania dzieci, w ktorych
oderwanie sie osobiste od obowigzku, byloby
grzechem. W spoteczenstwie ludzkiem muszg by¢
Marye i Marty, mito$¢ musi sie rozktada¢ na bar-
wy rozne, jak Swiatta na promienie, i byle nie by-
to egoizmu, byle byto podniesienie sie nad samolu-
bne siebie ukochanie, wszedzie jest cnota i zastuga.

Muzeum Przemystowe ma rozpocza¢ przygoto-
wania do Wystawy Pracy Kobiecej, ktéra odbe-
dzie sie w jesieni r. b.  WspominalisSmy juz o wy-
stawie poprzednio, jednak az do tej pory nie byta
ona ostatecznie postanowiong. Obecnie przeciez jest
juz pewnos¢, ze wystawa ta odbedzie sie w czasie
wskazanym w salach patacu Brylowskiego', a
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zarazem, ze zostanie pofgczona z wystawg pe-
dagogiczna, co ustrzeze ja z koniecznosci od
bardzo waznego braku, jaki zarzuci¢ bylo trze-
ba wystawie poprzedniej. WS$rdéd pracy kobie-
cej widnie¢ bedzie jej dziat najpierwszy, naj-
wazniejszy, najwyzszy: praca wychowawcza mat-
ki i nauczycielki. Czy tylko ogtoszenia urze-
dowe o Woystawie nie bedg spdznione, czy
nie zakrotki bedzie czas, aby wystawczynie przy-
gotowaly sie odpowiednio co do okazéw, ktére
przedstawi¢ zamierzag ? Tak przypusci¢ mozna.

Do komitetu Wystawy Inwentarza na Placu
Ujazdowskim zgtosito sie wystawczyn cztery.
W dziale koni hr. Marya Potocka zapowiedziata
sztuk 11, hr. Marya Stadnicka sztuk 4; w dziale
bydta rogatego hr. Katarzyna Platerowa sztuk
16; w dziale trzody chlewnej p. 1zabella Ryx sztuk
59. W dziale drobiu ta sama pani zapowiedziata
kaczek 75, kur 100. Moze wiecej zapowiedzen
nadejdzie jeszcze, gdyz termin skiadania deklara-
cyi pod tym wzgledem zostat przedtuzony do d. 15
Maja; teraz przeciez w tych dziatach wystawy
ktére rzeczywiscie przypadajg na dziat gospodar
stwa kobiecego, mamy wystawczynig jedne — je-
dyng na kraj caty!

Pierwsza gospode chrzescijanska w okolicach
Skalmierza zatozyta we wsi swojej Ziemblinie, p.
Anna Linowska, dajac jej pomieszczenie, zaopa-
trujac w sprzety i naczynia, w pierwszy zapas ka-
wy, herbaty i cukru, oraz w ksigzki i zaprenume-
rowang jej kosztem Gazete Swigteczna.

P. Marya z Cichockich Piotrowska z okolic San-
domierskich zaprowadzita we wsi swej dobroczyn-
ny obyczaj. Kazda panna mioda, ktdra zechce i
potrafi dokazaé¢, ze na jej weselu nie bedzie wdd-
ki, dostaje ze dworu sto ztotych. Nie obowigzuje
to nowozericéw do zupetnego wyrzeczenia sie wod-
ki, lecz usituje tylko usuna¢ pijatyke weselna, kto-
ra bywa i nadmiernie kosztowng i demoralizujaca.
Czy jednak zupetne usuwanie wodki z gospdd lu-
dowych i obrzedéw uroczystych doprowadzi do
celu, jaki zamierzajg sobie osiggnaC szlachetni
pracownicy na polu moralnosci ludowej?-—to pyta-
nie, nad ktérem trzebaby sie zastanowi¢ uwa-
znie.

Z rozwojem wyzszej nauki kobiecej w Anglii,
rozwija sie tam réwnoczesnie wielka troskliwo$¢
0 domowe pomieszczenie studentek, ktore, jakkol-
wiek moga sie rownaé¢ ze studentami pod*wzgle-
dem nauki, przeciez wzyciu codziennem potrzebuja
warunkoéw innych, odpowiadajacych kobiecosci
miodej. To tez gdy londynski uniwersytet otwo-
rzyt sie dla kobiet, gdy Kobieca Szkota Medyczna
utrzymata sie i ma stale znaczna liczbe studentek,
jak roéwniez wyzsza szkota sztuk pieknych, oraz
akademia sztuk i akademia muzyczna ludzie
zajmujacy sie kwestyg wyzszego wyksztatcenia
a razem moralnosci kobiecej, postanowili wznie$¢
w poblizu Londynskiego Uniwersytetu dom
mieszkalny dla studentek, ,Hall of residence
for women students”“. Dom ten, dajacy pomiesz-
kanie, stot i odpowiednia opieke, przyjmowac¢ be-
dzie pensyonarki majgce siedmnascie lat skon
czonych i odpowiednie co do osoby swojej legity-
macye. Za cene 28 do 35 szylingdw tygodniowo
pensyonarka bedzie mie¢ obfity pokarm i pokdj
oddzielny, oraz uzywanie wsp6lnego salonu i bi-
blioteki. Dom bedzie zostawat pod zarzadem i
przewodnictwem ochmistrzyni, kobiety starszej i
odpowiednio wyksztatconej, ktéra w pewnych ozna-
czonych godzinach przyjmowaé bedzie zadajace
tego studentki, czy-to w celu porozumienia sie co
do osobistych jakich potrzeb, czy tez co do pomocy
naukowej i lekcyj pry watnych,jakieby pensyonarka
popiera¢ chciata. Podobny temu zaklad istnieje
juz od lat trzech w Londynie, tylko ze w inngj
dzielnicy miasta, na Bloomsbury, i jest wcigz za-
mieszkaty przez studentki rozmaitych wyzszych
zaktadéw naukowych.

Siostra Gray, ze zgromadzenia augielskich Siéstr
Mitosierdzia, niosgca swoje mitosierne stuzby
na plac boju w Afryce Potudniowej, otrzymata od
officerow i lekarzy wojskowych afrykanskiej ar-
mii, dar wdziecznosci: bardzo kosztowny zegarek
ze ztotym fancuchem i srebrng szkatutke z Przy-
borami do pisania. Wyryty jest na niej napis:
» Najszlachetniejszemu poswieceniu kobiecego u-
czucia“,

Pod przewodnictwem Wiktoryi Corroy zawiga-
zalo sie w Paryzu stowarzyszenie robotnic. Ho-
norowym prezydentem jest Wiktor Hugo.

Sejm kroacki przyznat kobietom prawo zasia-
dania w radach municypalnych. W roku zesztym
przyznano im glos w wyborach do tychze rad.

Kroél wioski obdarzyt niemieckag panig, Emme
von Wolfskeel-Reichenberg, znakiem zostugi za
meztwo na morzu: ,,Medaglia al volore di Marina“.
Zesztego lata, w d. 15 Sierpnia, pani ta przebywa-
jaca na Ischia, poptyneta w towarzystwie siostry
i czterech mezczyzn na morze, malg zaglows to-
dzig, ktérg, gdy przy burzacem sie morzu, sternik
chciat zwroci¢ w strone ladu, a ruchu tego doko-
nat za szybko, gwattowny powiew wiatru skrecit
nagle Zzagiel it6dz wywr6cit. Wszyscy wpadli
w wode; a noc juz byla blizkg i rozbitki, wal-
czac wsrdd zmroku z falami, nawotywali sie gto-
sem, az udato im sie uchwyci¢ za przechylo-
ny bok todzi i tak wiszgc, przekonano sie, ze
brak jest tylko jednej osoby, kapitana G-, of-
ficera z armii wioskiej, ktory ptywac nie umiat.
Lecz w tej chwili nadchodzacy batwan, znéw
t6dz porwal i przewrdcit, wszyscy zndw znaleZli
sie pod statkiem, ktérego liny utrudniaty nieszcze-
$liwym wydobycie sie na wierzch. Raz wszakze
jeszcze zdotali to uczyni¢ jednak i teraz mozna
sie byto tylko boku todzi uchwycié, a znajdéwano
sie na petnem morzu i srozgca sie teraz burza, nie
pozwalata przypuszczaé tej nadziei ratunku, aby
Jaka t6dz rybacka przyszta z pomoca. Ziemia by-
ta odleglg o 7 kilometrow, przeciez przewoznik
zapewniat, ze kto$ mocny a umiejacy dobrze pty-
waé, moglby w cztery godzin doptyna¢ do Ischia
i pomoc sprowadzi¢. Wtedy mtody officer z inzy-
nieryi, porucznik B. postanowit wazy¢ sie na ofia-
re, poptynat, ale, niestety, juz nikt go nie ujrzat.

Tymczasem zapadta noc zupetna, po pewnym
czasie wszedt ksiezyc i oswiecit smutng grupe
rozbitkéw, ktoraby byta przeciez umniejszong
jeszcze o jedne ofiare, gdyby nie poswiecenie, nie
sity wytrwatej kobiety. Miedzy rozbitkami byt
jeszcze jeden officer wioski, czlowiek staby, kto-
ry dla leczenia sie z cierpien, sprowadzonych mu
przez rany dawne, przybyt na Ischia i uzywat tam-
tejszych kapieli goracych, a teraz juz sie uczut
tak wyczerpanym, ze tylko pomoc starszej z dwdch
pan, Emmy Wolfskeel, uratowata mu zycie, jej
drobne rece kobiece utrzymywaty go, gdy juz sta-
bnat, a nawet wiecej: widzac, ze nieszczesliwy nie
wytrzyma juz dtuzej bicia fal, ustgpita mu swego,
jakos wiecej przez wystep dziobu fodzi zastoniete-
go miejsca. * Trwato to godzin siedm, Switem spot-
kata rozbitkow t6dz ptynaca ku wysepkom Ponza,
zabrata na swéj pokiad; niemniej gtos wszystkich
Swiadkéw przyznat zastuge uratowania ludzkiego
zycia bohaterskiej kobiecie, ktorej tez przyznano
za to znak zastugi.

WIADOMOSCI

Literackie, artystyczne i naukowe.

« 1 Karol Darwin.

Zmart ten najwiekszy z przyrodoznawcOw no-
wozytnych, twdrca nowej teoryi 0 zyciu natury
organicznej, cztowiek, ktérego imie do najpo-
zniejszych pokolen przejdzie. Znaczenie Darwina,
nietylko dla nauki, ale i dla catej umystowosci
mu wspoétczesnej byto tak wielkiem, ze pod wpty-
wem jego teoryi ludzko$¢ rozdzielita sie na dwa
walczace obozy, a rozprawiali o nim nawet cie-
mni i maluczcy, nienawidzity go tysigce tych, o
ktérych istnieniu on, maz cichej a wielkiej pracy,
wcale nawet nie wiedziat. Nienawi$¢ ta prze-
chodzita wszelkie granice: wyklinano go i prze-
klinano; znamy wypadki, w ktérych wzgarde dla
cztowieka i jego nauki posuwano do tego, ze
psom nadawam jego nazwisko. Cdz zrobit tak
straszliwego ten cztowiek? Oto wzbogacit nauke
jedna z naj$wietniejszych i najgtebszych hypotez,
hypotezg oparta na podstawie olbrzymiego do-
$wiadczenia i niepamietnej wiedzy. Po prébach



organicznego wyttbmaczenia zycia przyrody,
ciggnacych sie jeszcze od konca XVIII w. Dar-
win pierwszy postawit naukowa, metodycznie zbu-
dowang teorya o stopniowym, przez miliony lat,
rozwoju istot organicznych na ziemi, obalit poje-
cie gatunku, jako niewzruszonego, hiezmiennego
typu przyrody, i wprowadzit pewniki naukowe: po-
czynaniasig istot od komorek, wptywu otoczenia na
istote, walki o jej byt (struggle for lifef doboru,
zmiany stopniowej i dziedzicznosci. Wedtug tej teo-
ryi cata przyroda organiczna powstata z kilku pier-
wotnikdw, kilku komoérek. A zkad sie te wziety?
Darwin nie odpowiada, jak nie odpowiedziat La-
place: zkad sie wziela materya kosmiczna? Py-
tania takie nie naleza juz do nauki.

W wygtoszeniu hypotezy stopniowego rozwoju
natury poprzedzito Darwina Kkilku myslicieli filo-
zoficznych, a najpierwszy z zaznaczonych w histo-
ryi genialny Empedokles. W XVIII w. i na po-
czatku X1X na polu, z ktérego Darwin obfite ze-
brat zniwo, pracowali Lamarck i Geoftfoy; Her-
der wygtosit domniemanie filozoficzne, ze przyro-
da nie mogta sie odrgzu zjawic taka, jaka ja wi-
dzimy; nasz Jedrzej Sniadecki w ,, Teoryi jestestw
organicznych® niejedne znakomitag mysl pod teo-
rya rozwoju rzucit; Lyell dat nowej nauce geolo-
giczng podstawe; znakomici botanicy tego wie-
ku droge uczonemu angielskiemu utorowali;
przed samym Darwinem Wallace badania swo-
je w podobny jak on sposéb do wyrozumie-
nia natury spozytkowat. ale Darwin, pomi-
mo tych wszystkich poprzednikéw swoich i
obok nich, stoi samoistnie; wszystko wziat z same-
go z siebie, z wlasnych badan i doswiadczen, kto-
rych nikt chyba przed nim w takiej liczbie, z taka
metodycznoscig, z takim szlachetnym uporem ro-
zumu, z bystroscig i gtebokoscig pogladéw, nie
przeprowadzit. Ta doswiadczalna podstawa nauki
Darwina — jest wiasnie gtowna jej sitg i wielko-
Scia.

Co zohydzito Darwina wobec tych wszystkich,
ktérym obrona niezbywalnego skarbu ludzkosci:
wiary w ducha i wyzszos¢ jego nad materyg i zy-
jaca bezwiednie przyrode — lezata bardzo goraco
na sercu, ale nie ksztattowata sie do$¢ rozumnie
w umysle? Oto pojecie walki o byt, jako prawa
Swiata ludzkiego, i teoremat 0 pochodzeniu cztowie-
ka od matpy. Alez Darwin ani takiego pojecia, ani
takiego teorematu nigdzie nie postawit! Z jednem
i z drugiem wyjechali hatasliwie jarmarczni jego
zwolennicy, ludzie niepracujacy scisle w nauce i
dla nauki, dylettanci i krzykacze. Gromy ideali-
stdw na Darwina sg niepojete i dowodzg: najpierw
nieznajomosci rzeczy, a potem bezsilnosci wiasnej
gromigcych — bezsilnosci, bo jezeli walka o byt
jest czems$ zdroznem, zarazliwie udzielajgcem si
od przyrodoznawstwa filozofii, nalezalo "powitac
ja i zburzy¢ argumentami wiasnej swej prawdy;
przeciwstawic teoryi przyiodoznawczej, potezniej-
szg od niej teorya filozoficzng: a nie napadaé na
cztowieka, ktory nikomu nic wydzieraé nie chciat,
nic nie wydart, niczego nie pogwatcit, ajako po-
szukiwacz prawdy, pomimo btedéw swoich i jedno-
stronnosci wynikilej z zapatu dla nauki (w Descent
of man\ na btogostawierstwo tylko sobie zastuzyt.

Twierdzenie, ze teorya rozwoju niszczy wiare
w Boga i w Stworzenie jako dzieto rgk boskich —
jest jaknajfatszywszem. Wiasnie postawienie sto-
pniowemu rozwojowi kresu, od ktorego sie zaczat,
zostawia doskonate miejsce i Bogu i stworzeniu.
Darwin z chwilg, w ktorej nierozstrzygnietem zo-
stawia pytanie: zkad wzieto sie kilka owych pier-
wotnikdw, praojcow natury dzi§ rozwinietej?
— eo ipso niemoc swg zeznaje, ustepuje przed teo-
logia i wiara, i wiekuisty idealizm do dziatania
wzywa. Miatzeby Bég coskolwiek z wielkosci
swej utraci¢ przez to, ze nie bedzie stworcy
wszystkich zwierzgt, wszystkich drzew, wszyst-
kich kamieni dzi$ istniejgcych, ale tylko pierwot-

TRESC. Pogawedka.
J. 1. Kraszewskiego. ’
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nych owych kilku typéw, zawigzkéw wszechistnie-
nia ziemskiego? Czyliz mniej cudownosci jest
w owych pierwszych komorkach, tak genialnych
ze z nich mégt sie rozwing¢ caly ten wspaniaty
ogrom, na jaki dzi§ patrzymy, niz w gotowych
juz rozwinietych, mechanicznie powyprowadza-
nych i poustawianych jestestwach? ‘Nie jestze
stworzenie takich komorek wiekszem stworzeniem,
a Bdg, ktory je wyprowadzit, wigkszym Bogiem —
niz w dotychczasow'ej naiwnej wierze tlumow?
Dla nas watpliwos¢ jednej chwili istnie¢ nie moze:
stworca pierwszej komorki Darwina jest przynaj-
mniej réwnie wielkim, jak stworca z Genezy; jest
panem, przed ktérym na twarz padam tak samo,
jak kiedy patrze w nieskoriczono$¢ Swiatow nie-
bieskich, w bezmiar niebios, w storica stonc,
w caty fancuch bytu, ktérego pierwszego i osta-
tniego ogniwa nigdy umystem moim nie dojrze.
Czas juz skonczy¢ jeremiady, a gromy i pioruny
pochowac; czas oddzieli¢ krdlestwo nauki, wiedzy,
od krolestwa serca: kazde z nich bez szkody dla
siebie w pokoju z drugiem zy¢ moze, ale zy¢ po-
winno osobnikowo, samoistnie, jako oddzielne mo-
carstwo. Obowigzkiem ich nie jest wojna, ale
trwaty pokoj, wiekuiste zaczepno-odporne przy-
mierze. Oba te mocarstwa maja licznych a wspol-
nych wrogéw: ciemnote, fatsz moralny i umysto-
wy, zabobon, przesad, przemoc i lenistwo—tyle po-
teg nieprzyjaznych: nie ze sobg zatem, ale z niemi
walczy¢ powinny. Dla glupcéw tylko nauka jest
nieprzyjaciotka ideatu: ideaty rozumne znajduja
w niej podpore i site.

Karol Robert Darwin wnuk znanego w nauce i
literaturze angielskiej XV 111 przyrodnika, leka-
rza i poety, urodzit sie 12 Lutego 1809 r. w Shrews-
bury w Anglii. Po skorczeniu nauk akademic-
kich, caty oddany historyi naturalnej, w r. 1831
przyjat udziat w wyprawie naukowej na okrecie
Beagle. Optynat calg ziemie i w badaniu usta-
wicznem przyrody zebrat pierwsze dane do swo-
jej teoryi. Powrdciwszy w r. 1836 do Anglii,
w trzy lata péZniej wydal Opis tejpodrézy. W r.
1842 pojawito sie pierwsze dzieto Darwina O ra-
fach koralowych', w tymsamym roku wyszia roz-
prawa O wyspach wulkanicznych; w trzy lata po-
Zniej Spostrzezenia geologiczne nad Ameryka potu-
dniowa. Darwin mieszkat juz wéwczas w Downe
pod Londynem, gdzie prowadzit umiejetne, nie-
stychanie cierpliwe a pomys$ine do$wiadczenia nad
zagadnieniami dla biologii najwazniejszemu jak
sie wytwarzajg organizmy, jak sie¢ zmieniajg 0so-
bniki i powstajg gatunki? Wyniki niektore badan
swych ujawniat w licznych rozprawach, w monogra-
fiach; ale, sumienny i skromny, nie poszedt za
pierwszym porywem mysli i dlugo ociggat sie

§ z wygloszeniem swej teoryi: az dopiero o$mielony

przez Wallace’a, zasadnicze dzietlo swoje, owoc
dwudziestu kilku lat pracy, ogtosit. Dzieto to
wyszio w r. 1859 w Londynie, a ma tytut: On the
origin of species by means of natural selection (O po-
chodzeniu gatunkéw, za pomocg wyboru natural-
nego). Tem dzietem zrobit Darwin przewrét
w biologii. Dopetnieniem On the origin... sg wy-
dane w r. 1866 Farzafeora of onimals and plants un-
der domestication (Zmienianie sie zwierzat i rolin
pod wptywem hodowli); *) w r. 1871 The descent of
man, and on selection in relation to sex (Pochodze-
nie cztowieka i dobdér we wzgledzie pici). Wresz-
cie w r. 1872 Expression of the emotions in man and
animals (Wyrazanie sie wzruszen w cztowieku i
i wzwierzetach). Wszystkie te dzieta przetozone na
wszystkie jezyki europejskie znajdujg sie tez i
w przektadzie polskim; przekiad wszakze 0 zmie-
nianiu sie roslin i zwierzat dotychczas nie ujrzat
druku. W tych dzietach jest caly Darwin; pé6-
Zniejsze majg szczuplejszy juz zakres i dodatkowe,

1) Tytut oryginatu jest petniejszem.
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w stosunku do zasadniczej teoryi, .znaczenie. WYy-
stawit w nich Darwin zycie roslin owadozernych,
roslin pnacych sie, robakéw ziemnych; musiat pra-
cowaé i w innych jeszcze dziatach, a pracowat
prawie do samej Smierci. Byt niestrudzonym
w pracy, przy takich za$ darach umystu, takiej
mitosci, takiego zapatu, jak w nim, trndnoby
w kiminnym ze wspdtczesnych dopatrzy¢. Ci-
chy i skromny, jako czlowiek poprzestawat na
pociechach rodzinnych; jako uczony, zadawalniat
sie samg prawdg i przeSwiadczeniem o0 nigj; nie
lubigc hotdéw od przyjaciot, byt pobtazliwym dla
przeciwnikow—rozsianych na catej kuli ziemskiej.
Jednemu z reporteréw napisat biografig swojg
w wyrazach: ,,Jestem Karol Darwin; pracuje i li-
cze sie”. Przeklinany za niereligijnos¢, miat du-

sze czujacg Boga w $wiecie, a $ciany jego gabine-
tu zawieszone byty wyobrazeniami Drogi Krzyzo-
wej i Meki Panskiej. W domu, w ktorym miesz-
kat przez lat40, miat swoje stacyg doswiadczalna,

miat tu rowniez pracownia, z ktorej tyle wielkich

prawd dla nauki wyszto; ztad zabrata go $mierc

dnia 19 Kwietnia r. b., zostawiajgc tylko prochy,

ktore wdzieczni ziomkowie w tydzieni po zgonie
wielkiego cztowieka w Westminsterze ztozyli.

Wyborny przektad niemiecki wszystkich dziet
Darwina wyszedt w Sztutgardzie, w 10 tomach.

Professor Wrzesniowski w czasopismie Wszech-
$wiat (Nr 5), wychodzacem w Warszawie od d. !
Kwietnia r. b., zaczat ogtasza¢ Wspomnienie po-
$miertne o Darwinie.

T Walenty Dutkiewicz.

Dnia 21 Kwietnia roku biez, zmart w Warsza-
wie jeden z najznakomitszych prawnikow polskich,
Walenty Dutkiewicz, czlowiek glebokiej nauki i
wielkiej prawosci. Dziecie niezamoznych rodzi-
céw, urodzony w Galicyi, jeszcze w r. 1798, wy-
chowany przez wuja swego, po ukonczeniu uni-
wersytetu w Warszawie, w 1822 r. rozpoczat stu-
zbe w sgdownictwie Krdélestwa jako applikant,
a dzieki zdolnosciom swoim, pracy i naukowosci,
ukonczyt ja w czterdziesci latp'dzniej jako senator,
b. cztonek Rady Stanu, bh. professor Szkoty Gté-
wnej, cztonek Najwyzszej Kommissyi Examina-
cyjnej i Rady Wychowania Publicznego. Na urze-
dach swoich byt nieskazitelnym, jasniat prawo-
§cia i umiejetnoscia, przyktadem swoim podnosit
i uszlachetniat. O zyciu jego mozna prawdziwie
powiedzie¢, ze bylo bez plamy. Dziatalnos¢ jego
publiczna w Radzie Stanu zwiaszcza, Kktorej
Wydz. Prawodaw. przewodniczyt, weszta na po-
wazniejsze, niz nekrologi, regestra. W prawoznaw-
stwie odznaczyt sie Dutkiewicz jako wyborny
znawca Kodexu, ktérego pojedyncze instytucye
w uczonych, jasno w duchu prawa pisanych, roz-
prawach objasniat. Najwiekszg jego praca pi-
Smienniczo-naukowg w tej dziedzinie jest Wyktad
prawa hypotecznego (1850 r.). Najtrwalszy tytut
w historyi literatury zyskat sobie Dutkiewicz,
przez swoje badania nad dawnem prawem pol-
skiem—badania Sciste, rozlegte, gtebokiego wni-
kniecia w ustawy, dzieje ich i przemiany dowo-
dzace. Wyniki tych badan ztozyt w skromnie na-
zwanym Programmacie do examinu (1865/9), wkom-
mentarzu nad Zbiorem praw Jedrzeja Zamojskiego
(1874 r.), w pieciu rozprawach wigczonych do RC
blioteki Umiejetnosci Prawnych, wydawanej od 1873r.
w Warszawie, i W Rozbiorze ,,Historyi prawo dawstw
stowianiskichll W. A. Maciejowskiego (1870 roku).
Pracowat az do Smierci. Zostawit po sobie pie-
kng biblioteke, ktéra ma podobno przejs¢ na wia-
snos¢ jednego z hr. Branickich.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie ar-
kusz 3-ci powiesci pod tytutem: Wygnaniec

— Henryk Wadsworth Longfellow, zyciorys, (dalszy cigg). — Na Bialskim Zamku, powies¢ historyczna, (dalszy ciag), pr
Listy z zagranicy, J. I. Kraszewskiego. — Kronika dziatalnosci kobiecej. — Wiadomosci literackie, artystyczne i naukowe.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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